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БАРВИ І ЛІНІЇ

НАДСЕНСЬКІ ВЕЧОРИ

В  імлистій далині п ар и зьки х  вечор ів  
З д асть ся  все  таким нудним і марм уровим ,
Я к  монотонний стиль елегій  В а л е р і;
І  нині я дивлю сь розгублен о на овид 
Т а п ідби раю  в ір ш , де б, хоч  нещ и ро, скрив 
Я  свій вечірн ій  сум в якім сь м аж орнім  слові.

Тумани і н удьга! Й  н ав іщ о  оп ти м ізм ?
У мене він  усе білетом  у п ортф ел і 
Г отовий, і його я тичу всім , —  коли ж 
Н удьга обкутала мене кущ ем омели 
І  вечор а цього мелянхолійна слизь 
До краю  наповня незаповнен ний келих...

Н е квітнуть квіти  бар в ні сонячні бруньки, *  
Б е з  битв і борикань кольористичних оргіД 
Ц ей  вечір  п р осл и за , безбарвн и й  і тяжкий —  
Заледеніли й  труп  з  топельницької морґи,
І о бгри зав щ ось  настрою  галузки,
Як гусінь ш овківн и ць зелен е листя морви.

5



СПОКІЙ

З д ається , щ о спокій, як пес, долоні лиже
І стелиться до ніг він  килимом м ’яким, ---
Н евж е заб ути  все й зач ар у ват и сь  ним,
Чи кинути йому свій  бунтівливий ВИЗИВ?

Спокою , п ри зн аю сь, я не лю блю  зо вс ім ; 
В олю  я бачити зм інли ві ф утури зи , 
Х ви л ясті об р ії, в ітр ів  атаки хиж і 
І хм ари , щ о летять екраном  голубим.

У вічній  зм інн ості ^ пристрасна к р аса :
І переливи барв, і динам ічність ліній 
К он трастам и  ж алять зіни ц і, мов оса ;

Ш укаю чи  краси  в захоп лен н і невпиннім, 
Н аново  в кожен ритм п ер етвор яю сь  я 
І  р івнобіж но йду в ліричному тремтінні.
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КОЛЬОРИ І СЛОВА

К ольори і слова в натхненному танку 
О днаково д звен я ть  у  ритмі мелодійнім, 
Ш укаю чи сполук, де б кожен серця стук 
А кордом ви р и вавсь, буйним і гармонійним.

З акресл ен і в один, міцний і певний, ритм 
У ліриці слова здри гнуться ш умом вітру , 
А динамічних ф ар б  гарячий кольорит 
В ід дасть  усю  к расу  мінливого повітря .

Вони кохаю ть м іць свідом ої руки:
Ч и з  міді, зм ір ян і холодним м іркуванням , 
Ч и інш і, щ о легкі, сріблисті й гомінкі,

І З  подихом весни і п ерш ого кохання, —  
У сі вони ведуть лю дей з а  лаш тунки 
Буденщ ини й нудьги, в країн у  поривання.
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РИТМІЧНО

Ритмічно п ереход ять  дні,
У сі однаково й невловно,
Я к  їх  розм іряти  мені 
М оїм несупокійним словом ?

Усе зд ас ться : лиш  ан тр ак т;
І я —  лиш е на п ерестанку, 
Й дарем но зак о х ав ся  так 
В  якусь красу  ясного ранку.

Н і, надарем но лаш тунки 
Н езво р у ш л й во ї л азури ,
Я к  серце зл існ е  і важ ке 
В ан таж ем  залягло  в кобурі,

Усе вичікую чи хм ар , 
Н езасп око^н е н ітрохи ,
Аж гримне вр е ш ті на алярм 
Уся р о зхр и стан ість  епохи!
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з  „ЛИСТІВ з  ПАРИЖУ“

Ж иву в старім  Q u artie r  L a tin ,
В гор і, на п ’ятому етаж і,
К уди по к ілька р а з  на день 
Старими сходами вилажу,
І, відпочивш и після них,
В  зати ш ш і рад існ о ї праці,
С ідаю  серед ф ар б  і книг, —  
Н езнан ий  друг і „м у з  і Грацій“ ...
І там, п ід небом голубим,
В и соко, на ве р х у  мансарди,
Д е лиш  антени й голуби 
І  підіймаються до хм ар  дим, —  
Т ворю  синтези  барвн и х плям;
А по вечірн ьом у блуканні 
К р ізь  світ ф ан тазій  і реклям 
І дивних зустр іч ей  нежданних, 
Ч екаю  на північний час,
Коли прити ш ую ться змисли
(Б о  ж ніч —  найкращ ий м етранпаж
Д ля творен ь і м онтаж у мислей!)
І  там, п рисівш и  коло книг,
К охан и х книг, щ о ск р ізь  по хат і
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Н едбало я р озки д ав  їх  
У  артистичном у безладд і,
Н а ліж ку, столику, кр іслах ,
Д е ск р ізь  речей  буденних повно, 
Л овлю  за х о в а н і в ночах 
Слова і слів к расу  невловну...

М аленький зб ір  книжок м оїх ;
З  видань м асових і деш еви х
І палітурок  дорогих
Там  не побачите н іде В и :
М онтень ось (витертий картон ,
П ри  P o n t des A rts купив тепер я ), 
А це —  малий ж овтавий  том 
Глум ливих посм іш ок В о л ьтер а  
І  слів логічних і тверд их,
Щ о  б ’ю ть відваж н о й просто.

Д алі
Обік ц их важ ко стравн и х книг 
L e  ro u g e  et le n o ir  Стендаля, 
Р ем бо, Б од лер , А полінер,
М истці письм енницької ш паги,
Щ о  так  захоп лю ю ть  тепер 
Вогнем  св о їх  таєм них магій, —  
С во їх  бунтарств, горінь, ж алів 
І тим, щ о звет ьс я  Д осконал ість  —  
(Т ак а  р ідка в нас р іч  на тлі
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Т о бомбастичнім , то оспалім !...) 
А х, книги! С віт баж ань, уяв... 
Н ер аз  обід я йдучи їсти,
О станні грош і в себе крав 
І зал и ш ав  у букін істів !

О сь при  відхиленім  вікні,
Д е ніч, де зо р і граю ть теніс,
Я  м рію  про минулі дні,
С каж ім —  ром антик зап ізн ен н и й ! 
Т а  незалеж н е це, сильніш  
З а  мене і не покорити 
В ж е  серц е, щ о його колись 
О бвіяв полонинський вітер ! 
Д ивлю сь, оп ерш ись на вікно,
Я к  у в ід дален ості млисто 
В тиснулось на іскрясте дно 
В  тривож нім  сні велике місто,
Я к тихне непоруш но брук,
Я к  все  прищ улилось довкола,
І ввесь  засл ух ую сь  у стук 
Свойого серця... Б о  ніколи 
Й ого вж е не ЗМІНЮ. Воно 
В се  непокірне й вічно хиж е 
Н е обласкави ться вином 
Н іяки х зор ян и х  П ари ж ів...
В он о снується, бродить десь 
П о д е б р ах  галицького л іса,
Д е над м очарам и бреде
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П о ночах ф ілософ ськи й  м ісяць, 
Д е в іття  гостролистих верб  
Таємним ш епотом  говорить,
Д е плещ е хвилями Д н істер ,
Д е пнуться в небо темні гори...
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БУРУНИ

МЕТЕОР

В  моїй руц і відлам ок  метеору,
Д арун ок  яснозоряни х св іт ів ;
Щ е  вч ора, мож е, він  п алахкотів  
Б е зк р ая м и  холодного простору,

Т а  вж е погас і св ітлости  не ллє;
Д ля вс іх  він  —  тільки  кам ’яний уламок, 
Т а  в  ньому я закох ан и й  безтям но,
Б о  в ньому тайна н езбагн ен на є*

То ркаю ч и сь до нього, де вогонь 
У чорну брилу сплавом  захол он ув,
Я  чую м іць польоту і розгону , 
З ах о в ан у  в п ризн аченн і його:

Ч еркати  блиском простори  бездонні, 
З р и вати ся  із  кола таємниць 
І падати , розж еврен ом у, в ніч 
І гаснути в поетовій  долоні.

1935.
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*

КАТЕДРА

Б е з  ладу, пляну, перспектив, 
Н еобчисленна, н ерозгад н а, 
Р осте у сутін ках  борів 
С трунка ґотична колонада.

Н е будував там  ар хітек т 
П обож ністю  надутих купол —  
Т ам  кожне дерево  росте 
В  одну, безм еж ну, недоступну.

М ільйоном сп ’янених гілок, 
Н апруж ени х зр о стан н я  міццю , 
П ром інне сонячне тепло 
С тікає в медяній ж ивиці;

З  п р о зо р ів  світлих і ясних,
З  блакиті вікон  недосяж них, 
Б ар в и сто  сиплю ться до ніг 
Ш м атки  потовчених вітр аж ів .
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Н е чути гомону ніде,
І в ітер  в іток  не колиш е,
Х іб а  десь  ш иш ка упаде 
В  н аставлену  скарбонку ти ш і:

Туди, незчисленністю  брам ,
І день і ніч  тобі розкр и ти х, 
В х о д и  у свій самотній хр ам  
Р оздум и , м р ії і молитви.
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ПРО МАНДРІВКИ
ю. к.

Х то безп росвітн о  думками на печі вгруз 
І  носа боїться проткнуть з а  п ор іг  родинного дому, 
Х ай  читає Б о д л ер а :

143-я сторінка, видання Л ярус, 
Д е є безплатний  проспект м ан дрівок  у невідом е.

Н ині —  їх ати  легко. Р а з  лиш  руш итись вам  б,
Н е лиш  на п лю ш ах пухких пульм анів розп ерш и сь, 
А й на осях ваґон ів  вантаж них, вчепи вш и сь як

трам п,
Д е м ає за п а х  і сенс: е р егісо їозо  8рог§ег$і!

З н аю : всім  вам  пусті і дар ем н і так і слова,
Т а  як до казати  мені на маленькому клаптику картки, 
Щ о  в клітці блакитній сонце куди кр ащ е сп іва, 
Н іж  ваш і усі дурн і, ж овто п ер і кан арки ?

П окиньте бо нині вм овлять, щ о велика засл уга  —  це 
В  зем лю  рідну покласти, оплакані внуками, кості, 
Н е п ізн авш и , як крутиться ґльоб і який алькоголю

процент
М ає в ітер  морський, в ітер  хижий і гострий;
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Н е п ізн авш и , як ваби ть міць гірськи х гураґанних
навал,

Я к  б ’ю ть блискавиці вогнем у насиченім  злістю
повітр і,

Я к  ш торм и на м орі гудуть, як ш м агає  обличчя
ш квал ,

І як суш ить потім  чоло подих палких суховітри ц ь.

...Т а  —  н ав іщ о  вам  сині ш ляхи , і в ітер , і спрага,
і труд,

К р ащ е : тр ави ть  недільний обід і забути  про
мандри —

Х ай  там  Ю н ґф р ав  ч екає на вас , п ристрасно
вип ’явш и  грудь, 

Ж м урить очі до сонця М арсей, хай  клекоче
С кам андер...

В а с  не зво р у ш у є  це. О сь: дзвони ть у д в ер і сусід ; 
Ч ай к ів  вип ’єте з  п ’ять і час п р о гр аєте  в карти ... 
І  хай  сорок  тв о їх  в ік ів  глядить із  в е р х ів  п ірам ід , 
Д урню , генерале Б он ап ар те !

Т а  нам, яким п ростір  і синь надто в серц і ж ахтить, 
І н азви  далеких кр аїн  ятрять  безустанн у уяву, 
З авж д и  р о зк р и т і ш ляхи :

Ш укати  цілунків ш ерстки х коханн я, смерти і слави

1934.

п івден ь, п івніч , за х ід  і схід



ЕГЕЙСЬКЕ МОРЕ

Я сне безм еж ж я плес м ерехкоти ть в очах, 
В ітрильни к проминув чайок останн іх лети 
І млисті береги  зад у м ан ої Крети ,
Щ о гордим обрисом  на об р ії струнчать.

Л иш  синь і п ростор ін ь . Б іж ать  лагідні брижі, 
Б іл іє  в далині вітрило корабля,
З д ається  —  він  пристав, стерном  не метеля,
І  ліній обрію  ніщ о вж е не приблизить.

Т о д і —  вдивитися. З д ається , ти б зу стр ів  
У синій глибині, спокійній і заснулій ,
П осеред  чорних риб і в ікови х намулин,
С увор і обриси гелленських кораблів ...

У цей безрухи й  час, щ о  в тиш і закотви ч и всь , 
В се  ш умовиння днів І З  уст св о їх  зітр и  
І слухай, як тв о їх  зб е зв іт р іл и х  вітрил 
Т о ркн ул ась  вічність.
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ВІРШ ПРО БЛИЗЬКА
Н е в очі, а голову з за д у  відстукали  кулі,
В  к ори д орах  вж е крок конвоєнтів зам овк ... 
З н аю : солодко вам , п р о ку р ато р е  У льріх , 
З атягати сь  тепер м оссельпром ським  димком.

Н а затя ти х  у стах  —  нем аскован а зло ба, 
Т р ан сп ар ен т сам овпевнення —  ваш е  чоло,
Т а  дар м а над частиною  ш остою  ґльобу 
Горд ови то  підводите лоб!

В и  —  зако н ів  д ерж авни х слуга і захисник,
І  черкнути пером  —  не здри гнулась  рука,
Т а  написано —  д е ?  —  щ о Іс то р ія  зви сн е 
В ж е незм інна на в істр і триграннім  ш ти ка?

Б о  в п ід вал ах  в ’язн иц ь, і катівен ь, і каторг,
В  усевлон ській  тай зі, в чорних покладах руд,
В  темних ш тольн ях сердец ь за х о в а в ш и  відплату, 
В ж е  нові ц аревби вц і ростуть.

Чи ж не чуєте щ е: хід  напруж ених кроків,
Ч и ж не бачите вж е: блиск народж ен их сяйв? 
Н едарем но
П оетів  п ід  муром цегляним епохи 
В ж е вітаю ть  букетами сал ьв!
1935.
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МОЄ МІСТО

В  осінній млі така п р о зо р а  мить 
М инулих днів, р озстр іля н и х  ш рапн елем ; 
(Щ е вч ора бачив я його ц ілунків слід, 
Д одом у ідучи п овз мури ци тад елі!)

В с таєш  ти важ ко з  мли квадратам и  будов, 
Л иш е віки звел и  безж урн о і високо 
Н а куполи тв о їх  стар и х  церков 
Граційн ий рен есан с і п ристрасне барокко.

Твій  ринок, у р яд ах  похм урих кам ’яниць,
Д е вікна підняли зч ор н іл и х  ґзи м сів брови, 
Т ривож н о зади ви всь  у тем ряву  сторіч , 
З асл ухан и й  іщ е в останній  зой к  П ідкови.

З іп ’явш ись на щ ити Гранітні, коло брам 
Т ам  ж дуть уперто льви, насуплені і злю чі, 
Щ об  кинутись до віч  тво їм  майбутнім дням, 
Б агрян и м  дням, щ о  прийдуть неминуче.
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СЛОВА НА КАМЕНЯХ

і .

Сидів на м арм урі. П и сав 
С лова дарем ні, непотрібні... 
Н авколо ж евр іл а  краса 
І, зр ізьб л ен а  промінням срібним,

П івденна гострогранна тінь 
Х о в ал ась  синьо до залом ин 
П ощ ерблени х вітрам и  стін...
І  я ловив невловний гомін

Р о к ів , в ік ів , тисячоліть,
Щ о  тихо пропливали мимо,
І, в ту невисловленну мить,
Я  чув: розкритим и очима

З а  мною пильно стеж ать ск р ізь , 
ІЗ-під зем л і десь, непоруш ні, 
В ідлам ки  м арм урови х р ізьб , 
Х оваю чи  таємний усміх...
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Н е марилось. Д уш а, зд ав ал о сь , зан ім іла,
У собі скуплена, загли блена в к р асу ;
Т а  вийш ла зв ід к іл ясь  розсм ія н а балілля,

П рогнала тиш у всю .

Я  встав. Т а  не п іш ов... Х о ч  п рагнув так  спокою, 
С амотности руїн , задум и  колонад, —
Але невж е ж мені, з  усм іш кою  ясною , 

Вди вляти сь лиш  н а за д ?

І сонце, і в ітри  р о зк р и ш ать  гордий камінь, 
Т р аво ю  зар о сту ть  сліди, —  та зн аю  я,
Щ о  смаглочолими, стрункими ю наками 

Зр остати м е зем ля.

Т ак  замикаю ться ж иття лю дського коло:
П ливуть віки. В го р і —  усе та сам а синь,
І гр ається  м ’ячем ясна, безж урн а молодь 

Н а звал и щ ах  руїн .
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3.

Сліди старого  п окри ває рж а.
Я к довго час нещ адний зб ер еж е  їх ? -  

В  пилу повалені леж ать 
М инулих воєн зви тяж н і тр о ф еї.

У далину задум ано глядиш :
М инає день у синяві спокійній...

П ож дц щ е: будуть, як колись, 
Б о ї, походи, бож евільні війни,

Я к  і колись, уран ц і вийдеш  ти:
В о зи , намети, рж уть скаж ені коні, 

Т о б і ж , тривож ному, іти, 
Стиснувш и зб р о ю  у пруж ній долоні.

Н а п устарях , на скелях гір стрім ких, 
В  тісних п роваллях битись з  ворогам и, 

І пити воду із  ріки,
П ри павш и  ниць спрагненими устами.

Щ одня походи. У падати  з  ніг,
Т а все вп еред , від  бою і до бою,
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Л иш  кам ені тверд и х доріг 
В  чужій зем л і лиш ати б з а  собою !

А по ночах, коли притихне бій 
І сплять бійці, р озкл авш и  чуйні ватр и ;

Щ е вільно м арити тобі,
Я к і колись, про очі К леопатри ,

П ро  см аглість рук, про груди золоті, 
В оро ж и х уст солодке пож адання.

П ід зорям и  так і п рості 
Ж иття і см ерть, ненависть і кохання.
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4.

Сріблисту ч аш у  м рій  і згад ок  
П ри клав я ж адібно до уст 
І —  князя  Л ьвиного нащ адок  —  
У сього наново учусь.

У чусь ім перської азбуки ,
У чусь: проходити щ одня
Сюди, під Т р ію м ф альн и м  Луком,
І на р ізьб лен ого  коня

С ідати  впевнено і гордо,
Стискати лапою  меча,
В ести  до наступу когорту 
В ор о ж и х бран ц ів зу с тр іч ать

С ловами владними, р ізким и,
У чусь собі к азати : йди,
І в серц і м арм ур свого Риму 
Р ізь б и  суворий і твердий!
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5.

В и ход ь увечор і, туди,
Д е А ппійська дорога стеле 
О бабіч м арм ури бліді,
І  там під гробівцем  М етелли

П ри сядь на м урі, самітний,
В А льбанськ і голубі у зг ір ’я 
В ди ви сь на о б р ії і пий 
Н апій  устояний б езм ір ’я;

В д ал і на акведука лук, 
Н апруж ений, але безрухий ,
Свою  зам ислену стрілу 
П оклад ь, —  та тятиви не рухай,

Спокою  вічности  не зр у ш , —  
Т р иваю чи , як мудрий камінь, 
У см іш кою  таєм них уст 
В итай  над сонними віками...
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6.

В ідходить  веч ір  зн ову  в давнину,
Як і вчораш н ій . З вал и щ а ру їнні 
В колисує в колисці тиш і й сну 
Солодкий за п а х  н ад веч ірн іх  пін ій ;

Останній блиск багряно відгорів ,
І гасне небо —  небо зо л о таве ,
Величности бездонної розлив
Н ад вічним містом гордости  і слави.

З д аєть ся : час спинився і повис 
Н ад місцем, де століття промайнули,
І чути: меж нем ає зо вс ім  між 
Т епер іш н ім  і між давноминулим...

Щ е теплий м арм ур. Н еви м овн ість слів. 
В іки  і мить. Схиляю ся, тривожний, 
Затрим ан и й  над гранями вік ів  
Н енаситно спрагненний подорож ній.

1935.
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рновидів

СНОВИДІВ
(Уривок поеми строфи 66—103)

П ри пала ніч до росяних у зг ір ; 
Гап тован а важ ка її  керея 
Б езм овн істю  й гірляндами су зір :
Он довгий ряд П егаза  та П ерсея ,
Он К о зо р іг , он Л ебідь , А таїр ,
З  п ’яти зір о к  блищ ить К ассіоп ея,
А  проти них, перелом ивш и вісь,
У виш ині застр я г  Великий В із*

Н ад ними, ген, молочної дороги 
Ш ирокий ш лях (його чум ацьким  зв е м ), 
П ро  нього нам говорять  астрологи,
Щ о всесв іт  н аш  обняв він  обручем ;
З а  ним нові, нескінчені пороги 
Н ови х св іт ів  і зо р ян и х  систем, 
Н езм ірян и х і нам іщ е незнаних,
Щ о  й ^телескоп їх  н ав іть  не догляне.
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Але нехай  серед су зір  ясних 
В и ш укую ть нам астроном и числа 
М ільйони л іт віддален ь світляних,
Я ких лю дським не вивірити  зм ислам , 
Х ай  м учаться в обчисленнях св о їх  —  
Для лірика неваж на сума стисла:
Один мільйон, чи два мільйони літ,
Ч и ж иттьова, така коротка, мить.

Ось до висот вдивляю ся відвічних,
У таїни  р о зіск р ен о ї мур,
Д е сяйво з ір , і з  відблиском  містичним, 
Т е сам е все  незм інністю  ф іґу р ;
Я к їх  зако н  знай ти  геометричний 
Д ля хвилю ван ь, для молодечих б у р ?
Ч и ж завж ди  нам відбитим м етеором  
Свердлити глиб бездонного п р о сто р у?

І в ф орм ул і зак о в ан і якій 
ї х  прави ла для слів ж ивих і м ертвих, 
Щ об слів ж агу на низині зем ній  
Н е зж ер л а  рж а ні час нем илосердний? 
Чи так у сплав із  каменю  і мрій 
В го р і зо р я  сповняються і твердне, 
Т риваю чи  із  поглядом німим 
Н ад вічністю , рослинами й лю дьм и?

К олись носив Антонич по киш енях 
Монети з ір , мов ґудзики хлопчак,
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І кожну мить солодкого натхнення 
С куповував з а  них він  по н о чах ;
М узика з ір , нестямна і ш алена,
К осм ічних сф ер  недовідомий ж ах  —
В се  в ід д авав  поет той кучерявий 
(Х о ч  у ж итті, н асправді, він л и сявів )...

Я к ф австівськи й  вам  осоруж ний біль 
П ізн ати  суть життя та існування,
Н е зб агн ете  самі тоді, зв ідк іль  
Г о р я ть  серця ж адобою  спізнання,
Зв ід к іл ь  у них тривоги  п ’яний хміль 
І невдовіль  невтиш ене страж дання,
Чому поет ш укає й інш их мет,
Н е лиш  як вож д, учитель, чи естет.

Б о  ж над життям буяю ть таємниці,
Я ких умом не р озгадати , ні!
Н ехай  серця —  у панци рі із  криці,
Т а  скільки в них тривоги  в глибині.
Ч и так  Богдан , у білих рукави ц ях,
ІЗ  к в іта м и  та  ч о р н о м у  в б р а н н і,
П іш ов від  нас, уб р авш и  смерти перстень, 
Н езн и щ ен ість  м атер ії довести ?

З а  л іт мільйон якийсь злидар-поет, 
Н ам ерзн увш и сь, вугілля десь  достане 
І, видерш и невдалий свій  сонет,
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Антоничем напалить в печі наніч * .
Ч и ж знатим е, щ о це —  сп івец ь комет,
Щ о не скінчив поем св о їх  останн іх, 
П окинувш и щ асли вц ям  інш им світ 
І кучері, і папоротин ц в іт?

—  Ось м етеор з ір в а в с я  і, р озтя та  
Смиком вогню , горить небесна грань,
Струна душ і, між зорям и  нап ’ята,
Д звени ть уся нестямою  палань.
Н есхопна мить... З ап ах л а  медно м ’ята,
Д есь світлячок майнув ч ер ез бур ’ян 
І всесвіти , відби ті в рос краплинах,
П адуть з  листків п ід вітровим  тремтінням.

Чи ж нам усім, як ті краплини рос,
В ідбивш и світ у м ікрокосм і свому,
Судилося р озб р и зк ати сь  також  
В  м атерії дробину невідом у?
З  усіх  палань тоді зали ш и м  —  щ о ж,
Я к  у сердец ь бездон н і вогняному 
П огасяться ті іскорки, щ о нам 
П ’янять серця безм еж ж ям  та ж иттям ?

Н і, вірю  я, щ о до високих з ір  ми 
Ш лем о також  проміння світляне,

*  І вугіль з  наших тіл цвістиме чорним квіттям,
Задзвон ять в моє серце джа ани в  копальні!

(Б . І. Антонович: Пісня про незнищенність матерії).

31



Щ о в нас серц я також  трем кі, безм ірн і, 
Я к і вони, і р азо м  нас жене 
Той самий рух  к р ізь  простори  сузірн і, 
Т и х самих сил буяння звитяж не,
Щ о кров зем ну, зелену  чи червон у, 
Ж ене вп еред  своїм  ш аленим  гоном.

То ж славлю  я ж иття відвічний тяг, 
Н естриманий, щ о рветься  і буяє,
П ори ви  бур в п р о сто р ах  і серц ях 
І  в ітер  той, щ о гонить у б езк р ає  
Ф р еґати  душ  по вічности  м орях —
Н ехай  вони заги н уть там , —  та знаєм , 
Щ о  як сурм а за гр а є  н азо р і,
Н ові серця підіймуть якорі...

—  Ч итачу  мій, щ о  досі терпеливо 
З а  стилосом моїм  ти сл ідкував,
Д о зво ль  тепер маленьку інвективу,
Б о  —  зн аю  це, —  я, скаж еш  ти, почав 
Н е так , як сл ід ; п окум ався мрійливо 
І З  зорям и , заб увш и , щ о писав 
К олись Ф р ан к о : хай  н ервн і білоручки 
В  нутр і своїм  виж м акую ть онучки...

Т а  це не так . П о зу с тр іч і такій,
Коли униз поникнеш  головою ,
Н е чуєш  ти, як зорян и й  напій 
С поїв тебе наснагою  н о вою ?
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Я к все стає п росте тоді, який 
Ш ирокий світ —  безм еж не поле бою,
І на зем л і ж орстокій  цій яке 
Д ля тебе все  досяж ністю  бли зьке!

Т о д і з  грудьми, в блискучих сти сках бляхи, 
З  простим гербом  орденоносних щ ер б,
Т ак  хочеться іти —  на сх ід  чи зах ід ,
В  к расу  вогню , к р ізь  пурпур, гнів і см ерть, 
Д е прапори  —  мов крила в іщ и х  п тахів ,
Д е грю кіт стіп уперту  криш и ть твердь,
Щ об  на зем л і випалю вати  тавр а ,
А на чолі —  смугастий зн ак  від  лавра.

Т а  годі вж е! В с та є  3 долини мла 
І холодом  повіяло в п р остор ах ,
З ітр у  я сни долонею  з  чола,
З ір в у  струну, протягнуту на зо р я х , —
У далині хай  росян і поля 
Р озм ови  ці до р ан а договорять 
І, в мандри з ір  зади влен і, леж ать,
А я піду додому, ч ер ез сад.

Схвильований, по стеж ці опустілій ,
У сутені м’якій його вп ірну :
П рокин еться і, доторком  несмілим,
Т оркн е мене він  галузкам и  сну;
П ри стану  десь під віттям  обваж нілим,
До теплих скронь їх  холод пригорну
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І б езр у х  їх  допитливим мовчанням 
З у стр ін е  мить мойого дожидання.

Т а  тем рява з-під сонних ве р х о в іть , 
З ам р іян а , ні слова не пром ови ть, —  
Н ад нею теж  р о зіск р ен а нам іть 
Ч удних таїн , безм овних, загад ко ви х.
Я від ійду: лиш  х в ір тк а  зари пи ть , 
П риглуш ено, немов щ енячий сковит,
І на сх ідц ях  пороги заскри плять ,
Н а ґанку тім, де в ’ ється виноград.

В  кімнаті ніч. В ся  тиш ею  п ови та; 
Н апом ерки , спинивш ись над столом, 
Т оркн усь  книжок і глечика із  квіттям , 
Ш укаю чи  коробки  з  сірничком,
І леж ачи, при млявім  сяйві світла, 
П ерегорн у  щ е в ліжку перед сном,
П ід в ’ялий пах волош ок та васильків, 
Сторінки дві з  Л отреам он а й Р ільке...

*
Т ак  дні мої минаю ть на селі,
Т ак  п ’ю ть у зв ар  безм еж ж я і блакиті, 
Я сну дал ін ь, п рив’ялий п ах  зем лі 
І квітів  чар у споловілім  ж иті;
А ж  прийде день, коли в молочній млі 
П оля й сади п робудяться сповиті 
І п ід моє зап л акан е  вікно 
П овісить дощ  надосвітку  рядно.
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Б е зк р а ї дні тоді надходять, сонні,
І  д р у ж и т ь с я  ТОДІ ЗІ мною л ін ь ,
Задум аний, сиджу на п ідвіконні,
В дивляю чись, як крапельки  хвилин 
П адуть  з  даху, у ритмі однотоннім,
В б езб ар вн у  муть нескінчених годин,
Я к  по зем л і помоклі бродять кури,
Т р іп оче клен і стр іха  лю льку курить...

П ополудні, коли надходить смерк,
А ле ніхто із  д р у зів  не надходить,
Я , леж ачи, будую  свій  хи м ер:
Там  лю лька —  друг у годинах негоди,
У ній тю тю н —  він  зв е тьс я  „сам -п ан -тер“ , -—- 
З р о с тав  він  між  динями в городі:
Н арви  собі, у тін і просуш и,
І в сам оті димок солодкий сси!

П роглянувш и книжки вс і на полицях,
С тарих газет  і к ален дар ів  міх,
Я  віддаю сь безділлю . Л ю ба мить ця,
Одна із  тих дар ован и х, моїх.
Т оді б я гр ав ; як П уш кін , тисяч з  тридцять 
П р о гр ав  би я, щ об лиш  ск о р іш е біг 
О спалий час —  бо серце на розп утті 
І  не да§ до себе доторкнутись.

Л иш  як на мить уляж еться слота,
Виходж у я: поля в зап о н і млистій,
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С еред стерн і присіла сам ота 
І сиплю ться під в ітром  поривистим 
їй  краплі з  кіс. Т о д і д уш а —  пуста, 
Б е зо б р ій н а , і починає гризти  
Ї ї нудьга, чи щ ось  таке хм урне,
Щ о  напува утомою  мене.

І хоч еться  душ і тод і в соломі 
З ар и ти ся  —  хай  пром инаю ть дні 
Н ад  клунею , аж  зн о в  веселий пром інь 
З ам ер е х ти ть  до мене в щ ілині.
—  Т а пройдуть дні коротко ї утоми 
І, радісний, я сяду в курен і,
Д е яблука і ф іл о со ф ськ і книги 
Н а поличках так  зап аш н о  достигли.

І так  діж дусь, аж  по р о зл и в ах  зн ов 
О тари хм ар  на п асови ськ ах  ляж уть,
А ж  обрис їх , мов м арм урни х будов,
У синяві застигн е недосяж но;
В  полях буйніш  за зе л е н іє  ш овк  
Згіркн ул и х тр ав , і листя вільхи  й в ’язу  
П о-новому якось заш елести ть  
ІЗ-під густих, набряклих ве р х о в іть .

Д алінь стає  п р о зо р іш а , ясн іш а,
М ов глибшає? і досягає з ір  
Н ад обрієм  далеку смугу ліса 
І л ін ії п іднесен их у зг ір ;
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Л яга§ ск р ізь  неповоруш на тиш а 
І п ’є тепло, зади влен а в п ростір ,
В  останній ж ар  і пром ені останні, 
П р и р ода вся в тривож нім  сподіванні.

Т оді, у час, як багри ться дерен ,
Я к  гарбузи  зітх аю ть  круглобокі,
У глиб душ і, все  дуж че, з  дня на день, 
В р и ваю ться  чи їсь таєм ні кроки 
І доторком  неспійм аних натхнень, 
Б ри н ять  у ній, сколихую ть мій спокій, 
Щ о  сам  стаю  здивований  над тим 
Звор уш енн ям , несхопним і чудним.

С півзвучн ість та із  достиганням літнім, 
І З  золотом  важ коколоси х жнив, 
Розбуджуй нові трем тіння й ритми,
Тож , читачі, до звольте , щ об зм інив 
Я  хоч  на мить свій  в ір ш  одноманітний, 
Б о  н астр о їв  відм інних перелив,
Х оч  мучуся і б’ю ся до одчаю ,
В  октавний склад ніяк не поскладаю :

В ж е суш ать  сім ’я соняш ника, 
Ж овтів  лист б ерез,
Д есь  ж уравлиний клю ч закл и кав 
Н естям не серц е й щ ез.
П лодам и важ чаю ть дерева, 
П овн іш а кожна мить
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І кож на гілка яблунева 
Б е зр у х а , не тремтить.

Щ е теплі дні, та холод ранній, 
В го р і все глибш а синь,
У невимовному чеканні 
Спинився біг хвилин:
З ір вал о сь  яблуко і впало, 
Н апи вш и сь л іта. Д е ж 
П риляж е серце, щ о сп яняло 
Себе вогнем  б езм еж ?..

Т ут критики —  нем ає двох думок! —  
Н аки нуться на мене з а  невміння 
Т рим ати  стиль; —  їх  зали ш и вш и , крок 
Спрямую  в сад, щ о поринає в тінях.
Т ам  вивірки  з  розгой дан и х гілок 
Р озки дую ть гор іхове луш пиння 
І, яблуком поцілені, вони 
Б іж ать  на ве р х  ш ум ли вої сосни.

Г о р іх ів  ж овть незм ивно пальц і сплямить, 
Г іркави й  смак і зо л о тава  мідь 
У пам ’яті моїй повстануть снами 
Щ асливим и м оїх  дитячих л іт:
У нас гор іх  під домом р іс ; затям ив 
Я  досі ш ум  могутніх ве р х о в іть  
І р ад о щ і усі мої дитинні 
В  тверд ім  його зах о в ан і луш пинні.
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Д зиж чання бджіл і їх  тривожний лет,
З  сухих губок гризького  диму смуж ка, —  
В с е  відпливе. Д нів бурш тиновий  мед 
Спливе в тар іл ь  і необачна муш ка 
ІЗ медяних не ви рветься  тенет;
Н а воскових розси п ан и х о круш ках 
П ри сяде п ах  веч ір н іх  конюш ин,
О дквітлих лип і сонячних долин.

У кош ики обтруш ен е галу ззя  
Складе ван таж  солодкотілих груш  
І  яблуні увільн ен і п оруш ать  
С воїм  гіллям. У яблучний м’якуш ,
Н асичений проміннями, вв іссуся  
Ж агою  уст, і з  н іж ністю  торкнусь 
Н алитих слив, запи лени х блакиттю  
П огож их днів, щ о промайнули миттю.

Д остиглосте п ередосінн іх  днів,
Де ю ністю  зад ум ан і походи 
П ричалю ю ть до творчих берегів 
Спокійних дум і владн ої свободи,
Д е кожен рух  —  довірений, де зр и в  —  
П ростий, як стріл , щ о  ціль свою  зн ах оди ть , 
Д е дні міцні, і хр ам  ж иття —  не сон,
А довгий ряд увінчаних колон!

Блакитних мрій тендітний пил обтерш и,
М ов З ОВОЧІВ, ВІЗЬМИ тоді, вкуси
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Солодкий плід майстерности  й доверш ен ь, 
Х ай  відпливуть буденні голоси;
Ти ж серце все  склади, як дар  найперш ий, 
Н а в ів т ар і довічн ої К р аси :
З  суворістю , яскр ава  й дуж а, встане 
В он а тоді —  і серц я не обманить...

1936-7.
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ВІТЕР НАД ПОЛЯМИ
*

ДОЛЯ

Н адійде день такий : ґран ітн а постать  Д олі 
Н а ш ляху ви росте нескінченім  твоїм ,
Торкн е тво§ чоло і, присудом твердим , 
Затр и м ав  тебе в своїм  ж орстокім  колі.

Д алеко: синь, вогонь, і  за гр ав и , і дим, 
Ч ервоний рев  стихій, безкрай  ж аги  і волі,
Т а лиш  свій з ір  жадний, вдалі, на видноколі, 
До во зу  зап р я ж е ш , у ш ику бойовім.

Коли почуєш  ти, як, горду і нап яту 
С коряв міць твою  кам ’яностопе ф атум ,
Як Гектором  падеш , —  душ і останній  крик

П іш ли туди, де мчать ш ляхи , тобі не дані, 
Т а де прогуркотять колись щ е, в ір !, з а  грані 
Комоні мрій тво їх , прип ’яті до квадриґ.

1937.
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НЕПОВТОРНІСТЬ
Homme, tu es la plus belle 
fleur du néant...

J .  Delteil.

П окинь тривогу. Н е гнівись. Н е жди, 
С хвильований, нічого й ні в ід  кого;
Усе —  твоє! Я к  хо ч еш  —  виходи,
П р о хо д ь  собою  ви бран у  дорогу.

В ід  днів вогню  —  сво їх  спрагненних губ 
Н е від ри вай  —  хай  палить, необорний,
В його палку закохани й  снагу,
Лю би свою  коротку н еповторн ість.

І не гаси ні полетів, ні м рій  —
Умій збагнути  к р ізь  щ оденну с ір ість  
Т е , щ о трем тить в безод н яві тво їй  —
Т в о їх  спромог нечувану б езм ір н ість ;

Б о  зв а ж : ж иття готов ти перейти,
Ш укаю чи  —  до гробу від  колиски —
Того, щ о сам  безм ірн о м аєш  ти,
Д алеке вічно і відвічно близьке...

1937.
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ти
0  зди на, сувора і ніж на,
У хм урні ці, зади м лен і дні 
Н а лунких, св ітови х розд о р іж ж ях 
Я молився тобі лиш, одній.

П ор и вався  з а  тінню тво§ю
1 долинами, й горами біг,
І душ і полум ’яну керею  
П ідстеляв я п ід ноги —  тобі.

К р ізь  хуртовини , крики і бр я зк іт  
Я гукав невим овне ім ’я,
І благав , у єдиної!, ласки,
А ле зн аю  висе добре, щ о я

Н е д істану нічого зад ар м о , —  
В се  почислить мій лютий Б ог,
З а  слави  ж орстокої марм ур,
З а  хвилини палань, з а  лю бов,

І з а  гордого серця п рибої,
З а  ненависть мою, і з а  гнів,
І з а  все, чим, сп ’янілий тобою ,
Я впи вався , страж дав і горів.

1936.
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РОЗМОВА з  УЯВНИМ ДВІЙНИКОМ

Т ак  рок ів буряних тар ан  
Б и в нас нестямний, ош алілий,
В  кр ові щ оденних наш и х ран  
В о р о ж і напували сь стріли,
І кожен з  нездобути х днів,
У  в ір ш  нескованих, як зм ора, 
Б л ук ав  за  нами і п оїв 
Н ас ж алю  чорного докором : 
Ш ля х, непротоптаний ніким, 
Т о д і щ е дал і дален ів нам,
І грім  зади хан и й  над ним 
Н ас накликав нак азом  гнівним;
І  чуйно п оривали сь ми —  
Згуч али  збудж ені простори  
П оривним  вигуком сурми:
В го р і трагічно гасли зо р і,
Ім ла тулилася до трав...
Т ак  виростали  ми, не в тузі, 
Т верди х навчаю чи ся п рав —  
Д обу стр ічати  криком мужнім.

М овби п ір вав  їх  бурелом,
Д ні відплили, й великі, й марні,
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А ле серц я нам обидвом 
Вогнем  ярилися бунтарним.
Б о  заво р о ж ен і вони 
Були усім  і все, без міри,
Щ одня неслись, мов буруни,
Н а скелі смутку і зн е в ір и ; —
Коли ж їх  в ід ш товхал о  геть, 
З ап ал , ти зн а§ш , не холон ув: 
Вони зр и вал и ся  —  вп еред !
З  новою  силою розгону .
В олосся  в ітер  з ісу в ав  
Н а скронь р озпален у , мов гриву, 
Щ е непром овлені слова 
Н а губах зап ік али сь  гнівом 
І стиск сердитої руки 
Ш ук ав  ш ерстко ї рукояті,
Щ об рубом блискавки різким  
В у зли  прокляті перетяти .

Д ивлю сь, як з ір  твій  під чолом 
Н е ви ц вів , а пала§ дужче,
Щ одня стрічаю чи сь з і  злом  
І виглядаю чи будущ е,
Я к  на бліде тво§ лице 
Лягли за в зя т тя  гострі риси,
М ов н ак ар бован і мечем,
Щ о все при боці в тебе висить, 
Н ехай  лиш е в уяві —  щ о ж,
Аби лиш  ви хор р аз  повіяв,

45



В  обличчя бри знув град і дощ ,
А  здій сн и ться за л ізн а  мрія,
Т о б і при боці забряж ч и ть —  
Н ещ адний зн ак  погуби й кари 
В с ім  винним, і ніякий щ ит 
В аж ки х не стри м ає у д ар ів !

П ід крилами одних тривог 
Ми зустр іч ати  вчились р азо м  
Н ечасту  —  р ад ість  перем ог 
І частий —  біль гірки х п о р азо к ; 
Т ак  ж иттьова нам  тверд ла міць 

У гр і невдач , боїв, д о верш ен ь, 
Т еп ер , коли ч орн іш а ніч,
Ми в  л аві виструнчились п ерш ій : 
П ри  нас нахм урено стоять 
С увор осердн і н аш і др узі,
А  навкруги на полі чад,
І  воро г в чорнім  х ар ал у зі.
У даром дуж ої стопи
Д уднить об кам інь, щ о р а з  ближче,
Щ о б  м еж ові сво ї стовпи
В коп ати  в грань, на тому м ісці,
Д е стоїмо тепер .

Щ од ня
Т ак  ж ивемо, стягнувш и рем інь,
З  рукою  на у зд і коня,
З  ногою  в ви тертом у стрем  ї,
(П ро  це я говорив уж е:
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Н еваж не, щ о вони уявн і!)
І комонь порска^, ірж е,
З ви тя г  вичікую чи славних.
А ле дарем но в сизий дим 
Ми з ір  напруж уєм  до втоми —  
Л иш  чути: накликав Д ив,
І диш е глухо невідом е...

1937.
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СУЧАСНИКАМ

Йдемо н азу стр іч  дням. Я ка ж судила Д оля 
Дійти нам на межу ж орстоки х наш и х мрій,
Я ка вол ош ка й мак з  потоптан ого поля 
Н ам  блю зи за к в іт ч а ?  І  суджений який

З  нас ж ереб  кожному, хто , н іж ністю  не вп ивш ись, 
В  далеких прочуван ь засл ухан и й  луну,
Кому невтиш но б’§ важ кою  к р ов ’ю живчик 
І блиском протина хм урну далечину

Сердитий привид днів, щ о , нам рвучи волосся, 
Н авколо пронесуть свій  навіж ений рев 
І, небо колючи коріннями дерев,
П рори ю ть зем лю  ЗНОВ і зн ову  щ ед р о  зр о ся т ь ?

Д ля нас, щ о  сторож ко зр о стаєм , без оман,
Кому рам ен а час щ одня зал ізо м  чавить,
Б ій цям  між зри вам и  й ударам и  двома,
Д арем на лагода зр ад н о ї тиш і. Н авіть

Р озквітли й  виш нею  дитячий теплий сміх 
Н е втихом ирить нас, сувори х і нещ адних, —
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У скроні б ’є завж ди  той самий крови біг,
І гострозорости  ніяка синь не зр ади ть.

В  незборн ій  гр і уяв, зади хан і, щ одня 
Ми тиснем до грудей свою  невидну збр ою ,
І кожному із  нас така тепер чудна 
Висока синява достиглого спокою,

І промені ясні, і сколих сонних віт,
Д аремний аром ат долонь м’яких і ніж них,
Коли в далечині нам тільки пил і п іт,
П ід небом димним ш кур н атертих за п а х  млісний,

І втома на ш ля хах , і  о б р ії в огні,
І спрага навісн а, щ о в ’ялить горду волю ,
Й затя ті щ елепи, й очей гарячи х гнів —
Істота, вся в п ростір  напруж ена до болю...

Кому з  нас суджено к р ізь  бурю  і крутіж  
Н еторкнутим пройти ? Кому з  нас буде дано 
Зн ов винести тавр о  вогню  та гураґану 
Н а спаленім чолі і, розгуби вш и  ск р ізь

По зор ан и х  полях св о їх  м ільйонних д р узів , 
П ідняти й понести з ім ’ятий боєм стяг 
їх  слів і їх  баж ань, завм ер л и х  на устах  
В  несповненій ж азі, у недопитій т у з і?

1937.

49 4



Д ні і роки ринуть невгомонно,
Н аче квітка будеш  ти рости :
Ч ас надійде —- і страш н у  долоню 
Н а чолі своїм  почуєш  ти.

С ерце, може, й не здри гн еться  н ав іть , 
Всти гне ж бо його налити вщ ер ть  
Д нів зло ба й р о з ’ятрен а ненависть, 
Н ад ж иття сильн іш а і над смерть.

Т а  приспати серц я не научиш , —  
В д ар и ть  час твій  хиж о: й не проси! 
В се  ж таки уста свої ж агучі 
Ти йому, кохан ц еві, даси.

І тоді, як далечінь багрян а 
С палахне —  гр ізн ого  неба гнів, —
Ти повстан еш , мож е, —  друга Ж анна, 
Ю не серце зм учен их полків.

Стан стрункий і я сн о зо р і очі,
П онад обрій  вдивлені кудись,
М еч, прип ’ятий на бедрі д івочім , 
Світлий стяг, настромлений на спис:
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Т ак  п обачать  у поході лави 
В ір и  зн ак  і дівчину свою ,
І війне над ними подих слави, 
П одих слави  —  крилами в бою...

Та не мрійні береги, не квіття 
П ри паде кінноті до підків,
В  очі —  чорний вітер  лихоліття, 
К рик і б р я зк  розгукани х степ ів;

З ави р у є  світ, ж иттям закр у тя ть  
В и хор і, заблисне небосхил,
З н ов зап ах н е  тьмяно кров і рута, 
М ертвий чад руїни та могил:

Н ад страш ною  схилиш ся зем лею , 
П устарем , лячніш им від  пустинь, 
Щ об її  скри вавлен у  лілею  
Н а щ иті підняти й понести.

1937.
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ТРИ ВІРШІ

Ти не лукавила зо мною...
(Т. Ш евченко: „Д оля“)

Ш ален у  ведучи ігру,
Т еб е  все чую над собою  
І  кола я не р о зір ву  
Сво^ю  гнівною  рукою .

Стою з  розпален и м  чолом 
У зло вор ож ості хуртовин 
І зати ск аєш  ти вузлом  
Свого нем илосердя брови :

А я ж бездум ливо тобі,
З р ад ли вій , часто д о вір явсь  так  —
І щ о ж ! —  п ізн ав  лиш  глуму біль 
І р аф ін о ван і лукавства...

Я к а несам овита гр а!
Я к  серце кидається , зли ться ! —
Н і, ти не мати, не сестра,
Н і, —  ти розлю чен а вовчи ця:
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Ти не поступиш ся й на мент. 
Т ебе нічим не упросити,
Я  вириваю  кожен день 
І З  клів зати сн ути х, неситих,

І в б е зр у х  в іч  тв о їх  пустих 
В ди вляю сь м ар н о ; не збагн у  я, 
С тоїш  п ередо мною ти,
Я к н ер озгад ан а статуя:

На тлі затягн ути х за в іс  
Т воє мовчання леденіє,
І  оп ускаєш  все важ кіш  
С вої неублаганні вії.
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А ти пречистая, святая ...
( ,,М уза ‘‘ )

Т ебе не кликав я н ір аз  —
Сама ти й деш  з а  мною далі,
Сама ти натягнула каск,
П ри п ’яла рем інці сандалів,
Т ак а наївна і чудна —
М алю нок з  давнього ж урналу —
Н у, щ о ж ! Я к  зах о т іл а  —  на!
Долоню  друж ню , і не жалуй,
Н е нар ікай  тоді, коли,
Д есь на ш л я хах  далекосв ітн іх ,
В  густій  блукаю чи імлі,
Ти ноги обтовчеш  тендітні...

І збл ідне в іщ о ї зо р і 
П ром іння, над чолом нависле,
Щ о  к р ізь  одчайні п устарі 
В еде мої пориви, мислі,
І, може, як загасн е , ми,
В  руці зорю  піднявш и м ертву,
Ітимем далі вж е сами,
Лиш  в себе вірячи  уперто.

II.
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А ти задрипанко, шинкарко...
(„С л ава“ )

Ти, груди випнувш и, пливеш  
В легкім, п р озо р частім  хитоні 
І НОГИ З-ПІД пливких одеж  —
Я к дві наструнчен і колони,
І тьмяного волосся сплет,
І повна м арм уровість  тіла,
І не хода, а нап івлет —
Н едарм о ж вибуялі крила 
Р о зб у р х у ю ть  уяву...

Т ак ,
Б езу м н и х м рій  м оїх вл адарко ,
У гору стан твій  вироста 
К р ізь  сн ів м оїх  уявну арку.
Т а  зн аю : п ’яних уст ж агу 
Своїм  засли ни вш и  коханцям, 
їх  на розстай ном у ш ляху  
Самих покинеш  ти у р ан ц і;
Н авіявш и  ш алени х снів.
П ро лаври  й сходи м арм урові,
Ч оло, яке вогонь спалив,
В ін ком  увінчуєш  вербовим ...

III.
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А  все ж , а все  ж, а все  ж таки 
(Ч ом у —  цього не зглибить розум ) 
П олонить серц е і думки 
Т вій  віддих, твій  крилатий пошум,
І, в ш ат  р о зв іян и х  наміть 
П алкими впи вш и ся устами,
З а  кроками твоїм и  вслід 
Я п ориваю ся без тями.
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ЩОДЕННЕ

Т ак  серц е накипа. Щ одня сильн іш е, дужче,
У стисках ж илавих ненависти і зла ,
І  ореол су зір  горить тремтінням злю щ им  
В гор і, над м арм уром  поблідлого чола.

У їх  ір о н ії тим болю чіш е, скорш е,
В с та є  п отворн а суть. Знесиленим  думкам 
С відом ість зом л іва . Л иш  підсвідом им  скорчем 
З а т я т і щ елепи зм и каю ться , мов брам

С крипливі засу ви , щ об  крик одчаю  й болю 
І З  викривлених уст не ви р вався  н аверх ,
І серце, щ о свою  п ізн ало  м арну долю ,
К рутіж  зло серд н и х днів, сп ійм авш и, не р о зд ер .

Т ак  зу стр іч а  воно лю бови слово зр адн е, 
Б е зп р ав с тв а , ґвалту, мсти озлобленої вир, 
З н еваг  їдке ж ало, брехню  ворож и х вір 
І, в міді ковану, ворож и х п р ав  нещ адн ість,
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Коли, набрякн увш и  упертістю  натуг,
Т р и ває  волі зр и в , причавлений ногами 
Н ад берегом  зусиль, і п ’яний посм іх хам а 
О бслиню є усе, щ о виростив твій  дух.

Т а серц е учиться в своїм  нем илосерді 
П ізн ати  н аск р ізь  ж ах, тривогу, р озп ач , біль 
І —  не прийняти їх , як ринуть зв іду сіл ь , 
Щ об ЗВОЄМ сум нівів скорити і роздерти .

Н ад ними, в гордості, яку опроменив 
Ж орстоким  привидом вогонь безум них м арев, 
Ш и р я є  ЗВИТЯЖНО у п урп урі р о з ’ярень, 
Сильніш ий над усе, твій  непокірний гнів.

1938.
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НЕВГАМОВНІСТЬ

Клякни при дж ерелі СВОЄЇ туги 
І пий її  невичерпаний струм,
В п адуть  високі, хм аролетн і смуги 
М инулих днів на твій  кленовий сум.
І ти, вповитий тінявою  синню,
Н авік  покинеш  непотрібний гнів 
І всю  тривогу  н ерозваж н и х днів 
Д аси  тоді розваж н ом у  терпінню .

З  минулого усі сво ї діла,
Х вилини всі, розгублен і в тр и во зі 
Т е все, щ о ти, схотівш и , подолав 
І те, щ о ти покинув п одорозі, 
З гад ає ш  зн ов , зб ер еш  усе водно,
І З  дна глибин поруш ен их покличеш ,
І кожне слово, ск азан е  давно, 
П оверн еться , тобі загл ян е в віч і,

І спогади, р о зв ія н і, мов дим,
Д о тебе зн о в  із  заб уття  прилинуть, 
Отруйний ж аль з  докором  м овчазним  
Брести м уть з а  тобою  безупину;
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П ри стан уть рядом  д н і  твої, бліді, 
М овчанням будуть їх  уста затя т і,
І перед ними зваж и ш  ти плоди,
Щ о  м аєш  їх , і щ о їх  міг ти мати:

Т р ем тіти  буде скован а душ а,
Ж орстока буде туга та, нестерпна,
З а  всім , за  чим колись ти ви руш ав ,
П о щ о сягав , та додна не дочерпав,
З а  вт іх  вино, яке ти ж адно пив 
І в ід су вав , щ об по нове сягнути,
З а  см ілість дум, ж адан ь тв о їх  і слів, 
Б езум н и х мрій, погаш ен их, забути х,

З а  все, щ о бр ав собі ти щ ед ро  сам 
І  п рагнув щ е, нічим незадовільни й ,
Щ е  уст —  твоїм  пож адливим устам ,
Щ е  п ростору  —  твоїм  легеням сильним, 
Н ови х тривог, великих хвилю ван ь,
Д уш і твоїй  п оривів хуртовинних,
І за х в а т ів , і гіркости  оман,
О сяяних упоєнням хвилинним...

С хвильований оглянеш ся н азад ,
Д е сам  себе ти щ едро розгубляв так,
І боязко  думки вс і затр е м тя ть : —
Ч и ж досить щ е зали ш и ться  на за в тр а , 
Ч и  вистане щ е м іці та жаги 
П ри й деш нє дочервона розогнити
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І бути все  поривним і тугим,
Я к буйнодухий, невгамовний в іт е р ?

Отак своє п роглянеш  ти життя,
І дні тво ї на те р е за х  п овисн уть: 
П овстан еш  —  сам  нещ адний свій суддя, 
Т а  прийм еш  ти з  усм іш кою  свій  присуд, 
Л иш  серце, серц е стиснеш  ти строгіш  —  
Х ай , досвідом  терпін ь св о їх  багате,
В он о вж е б ільш  так  щ едро, як колись, 
С карбів свої безтям но не р о зтр ати ть !

1937.
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ВІТЕР НАД ПОЛЯМИ

П оля зам о вк л і сплять, отави  обваж ніли, 
Н абухли  вогкістю  прогнилі кучми стріх , 
С пливає п ар а з  них і, п оскладавш и  крила, 
П ром оклі ворони  спинилися на них;

П р ор ізую ч и  млу, пливуть їх  крики хриплі 
К р ізь  монотонний шум безкрай ого  дощ у, 
Злий  вітер  р аз-у -р аз  зр и вається , не вщ ух, 
В  д ерева  р ізко  б’є, 3 гал у ззя  краплі сипле,

І далеч подувом пройм ає звитяж ним , 
З р и в ає  на ш л я хах  листки з  б ер ез та кленів, 
З  остр іш к ів  у полях своїм  крилом ш аленим 
Р озки дує, мете снопами п ізн іх  жнив.

В  м аленькі в ікн а хат вд ар яє  хижий вітер  
І слухаю ть його, під ясеновий скрип, 
Слотою  загн ан і в хати  зад у ш н і, діти, 
З м ар н іле  квіття чол туляю чи до ш иб.

П ерейде часом хтось у п ідраній  вереті,
Д есь в із  загублений болотом п роповзн е,
І щ о —  скаж и тепер , зам ріян ий  п оете! —  
Щ о  діяти то б і?  Чи снити про ясне
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Б езд он н е небо, синь на сонячному півдні,
Д е гострі об р ії, де чиста далечінь,
Д е олеан дрів  ц в іт у  синяві погідній 
І  зло то  пом аранч —  не верби , не полин,

Н е будяки сухі на похм урній  зем л і цій,
П ід  небом, щ о зви са  б езб ар вн е  і пусте,
Д е тільки  синь очей д івчаток  блідолицих 
У л іп ’ян ках курних задум ано ц віте? ..

Т ам  часто, як село огорне тьм яна сонність, 
П ідкочуєш  ш тани  і в дощ  виходиш  ти; 
Х ап аю чи сь з а  тин, чалап каєш  босоніж : 
Щ енятам и  зп ід  ніг болото дзявкоти ть ,

В обличчя б ’ю ть р ізк і, невидні майж е, краплі, 
О бкутує тебе р озхл яп ан а слч>та,
І скоро на плечах, водою  пересяклих,
С орочка ліпиться до мокрого хребта.

П рохо ди ш , з а  село. Т ам  сір е  п асови щ е, 
Х у д оба, у  рядно закутан и й  пастух,
С хиляється вер ба, а десь на сході, нижче, 
Н адобрій н а стяга —  затер ти х  к ілька смуг,

Щ о в сірин і імли нічого й не р о зр ізн и ш  —  
С віт в собі зам кнутий, і н ав іть  дальній  ш лях, 
Щ о пробіга кудись, мов чорна риса близни, 
П р о р ізан а  на цих розгублен их полях,
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Н ікуди не веде, у балці зупинився,
Щ о  й не доглянеш  де —  скрутився він і щ ез 
У  недокош ених, побитих в ітром  вівсах ,
У близькій  далині заім лен и х безм еж ...

Т ам  стій, ковтаю чи зн е в ір у  з  чорним болем, 
П ’ючи свідом ости отруйної напій,
Щ о  ту т  не ЗМІНИТЬСЯ нічого, і ніколи,
Щ о завж ди  п ростір  цей, до ж аху  мовчазний,

Стоятиме отак, незмінний, і дарем но 
У д ар і кинуло б ласкаве сонце жмут 
Ж ивущ их пром енів на цю  трагічну  зем лю  —  
С ценар безрад існ ий  той самий завж ди  тут

З ал и ш и ться , нехай  і св ітл істю  ясною  
Замашний —  і щ о ж ?  І  чим утиш иш  ти 
Бурун ну калам уть твойого неспокою , 
Н евстояного в днях задум и й сам оти ?

...М ея&ю ідучи, зр и в ав  ти б, мож е, квіття,
Т і квіти польові, які ти полю бив,
І маки бризнули  б завітн и м  багром  л іта,
І в далеч  відплили б волош ки голубі;

Т а , в полі зап ах о м  їх  милую чись млявим,
Х іб а  лиш  власну тінь трем ких думок і мрій 
Ти оплетеш  вінком величности і слави, 
Сплітаю чи його в ірон ії сво їй ?...
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—  А все  ж, а все ж  таки, блукаю чи імлою,
Ти їй  не від давай  свойого сер ц я ; вір ,
Щ о  встан уть  ц і поля зн о в  площ иною  бою 
Й розхи л и ть п ащ у зн о в  ненаситний п ростір ,

І  зн ову  з а р е в е  він  пориком голодним,
І щ о, п ротявш и  млу пробудж ених безм еж , 
П ерейдуть  зн ову  дні в нещ адн ом у поході, 
П отопчуть на полях коноплі, льон, овес,

Стіжки н е звезен і і картоплиння вбоге —  
Щ оденний марний хліб, важ кого труду плід —
І, глибоко, до ос, встрягаю чи  в дороги,
К олеса ковані нестертий  лиш ать  слід:

І п ід еш  по ш ляху, в болотяних обм отках,
І ті з  села —  також , націлений у млу,
Д о смерти зм орений, ІЗ віддихом  коротким, 
Будити  навкруги  приспалий відгук  лун,

О рати нан ово ці ниви, перелоги ,
У зем лю  приспану вгри заю чи сь, мов кріт,
Я к сонце —  хай  воно від  ж аху  затрем ти ть ,
Я к похм урна слота —  хай  вступи ться з  дороги,

Х ай  вітер  р о зн есе  її  —  та не такий!
Щ об  свиснув, п рогудів , ш м агн ув вогнем по в іях , 
І п орозки д ав геть, у небуття р о зв ія в  
Л аш тунки  вбогі ті, п ризн ачен і для дій,
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Щ о їх  ти, бродячи гливким р озлогом  піль, 
П росторам и , щ о вкрай  набрякли  дожиданням, 
В и зо р ю єш  у млі тих днів, щ о  серц е ран ять ,
Щ о глибом борозен  р о зо р ю ю ть  твій  біль...

В е р таєш ся . І зн о в  в обличчя мокро хляпа,
Б олото  бризкає? захл и сн уте дощ ем,
А в серц і сумніви, які сам  ро зд р я п ав ,
Н естерп н і: ну —  і щ о ?  К оли ж ?  І  скільки щ е

Б о їв  тих, п оривань, щ о їм  п рогуркотіти  
П о цій зем л і?  І щ о —  як не повстане зн ов ,
Я к  зн ову  прош ум ить дарем но хо р у го в ;
Я к зн ову  просурм ить беззгуч н о  хижий вітер ,

І все  за л и ш и ть ся , так, як давно було?
—  Д е зн ай д еш  ти слова, одне хоч  слово, рівне, 
Щ о б висловити ним своє п рокляття гнівне,
Я ке б твою  лю бов дарем ну прокляло?

1936.
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ПОВОРОТ
В ер н у вся  я н азад  до р ідних піль.
З а  мною вж е стрім кі вер хи  Тоскани ,
Т а  рен есан су  сонячного хм іль 
Щ е до сі серце ош аліле п ’янить.

Т ут —  неба муть. О голена стерня 
К інчаються без сенсу у п ростор і,
Д арем но з ір  по об р ія х  ганя,
Д арем но там ш укає він  опори.

Ч екаю . Б у р . Тривож н и х гром ів. Злив. 
Вони  прокотяться... Т а  чи ж полиш ать 
С вій  слід у млі сполосканих ланів,
Ч и, мож е, зн о в  неповоруш на тиш а

П окриє все, туманом омота,
І вийду я блукати по безм еж ж і,
Я к  все : самотній, м овчазний, щ об там 
С во їх  п оривів будувати  веж і,

Р ізь б и ть  на них своєї слави  герб,
Свою правицю  простягати  мужню...
Стою  —  Цих п іль трагічний  кондотьєр , 
І  чую : ноги у ч орнозем  грузн уть.

1935.
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ГЛИБ

Т р агіч н а м арн ість сл ів ! Коли в гаряч ц і лютій 
П рори вам и  гримить напруж еність важ ка 
І горло кожна мить зад и хан а стиска,
І очі зал и ва  ірж авим  пливом муті,

І крови зл існ о ї, ображ ен ої крик
Г рю ко че все  сильніш , свій  струм рвуч кіш е котить 
1, в ву зол  п ’ястука зати сн утій  істоті,
Б ’є пульсу гнівного ямбічний маятник, —

Ти чуєш , як вони, з ір в а в ш и сь  з  синіх губ, 
С падаю ть ранені —  і інш и х сл ів не кличуть 
І, мов в А хіллеву  прип ’яті колісницю ,
В ол оч ать  з а  ж иттям свій  онімілий труп...

Т ак  ринуть дні тво ї. В с іх  зло б  ворож и х додна 
Ти вихилив питво, п ізн ав  їх  чорний глиб,
І зуби  сц іплені щ оденний згр и зл и  хліб 
Т вой ого гніву й мсти —  і щ е душ а голодна.
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Т а ж адно п ізн ає : від  слова дужчий чин.
В  п ’ястук твердий  її  стискаю ть дні недаром , 
Щ об  міг п іднятися він  на удар  ударом,
Як виплеск глибини, нестриманий нічим.

Т ак  кров свою  ятри ш , пропалю єш  вогнем ти, 
П алкою  їддю  днів, щ о м озок р ве  і їсть , 
Х оваю ч и  душ і обвагітнілий зм іст 
П ід слова сплощ ені, убогі орнаменти.

Д алеким відблиском  невговтан и х навал  
В стаю ть  вони, бліді, не досягнувш и глибу,
Д е, серц е вихрячи , бунтарський  стигне вибух 
В  суворій  н ім оті —  бо більш ий з а  слова.

1938.
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СУРМИ ДНІВ

ЗНАК ГРИФА

У цю добу, щ о крицею  гримить,
У дні брехн і, і мсти, і зл а , й б е зп р ав ’я, 
К оли щ е  їх  на постум енті ставлять, 
Коли від  бунту серц е бурунить, —

В цей гнівен час, у цю  злоеердну  мить, 
М ої уста ж орстокість  бою славлять 
І  гри ф а зн ак , не голуба, о б р ав  я,
Щ о б  о к р аш ав  мій гордовитий щ ит.

Н а львинім  тіл і —  голова орлина,
Т ак  п овстає , н азу стр іч  хуртовин ам ,
Т ой  п тахолев , мого ордену зн ак ;

У даром  крил і криком  войовничим 
С трічає він , не знаю чи  щ о  ляк,
І сик злоби , й к р и вав і вогневиці.
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холм

1.

В се  вп ер тіш а й до вш а 
С тає боротьба,
Л яхи  —  від  М азовш а, 
В ід  сходу —  орда.

В п ав  збурени й  К и їв ,
—  Д е ж меч твій  і щ и т? 
Щ е блиск п анагії 
З  Х олм у лиш  блищ ить.

Н а вар ту  окраїн  
Т ам  скликує ріг,
Д анило зб и р ає  
Синів тр ьо х  сво їх :

З ій ш ли сь удолині, 
Ш ум лять корогви,
Н а багрі і сині 
Ч уд-гриф и й леви.
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З р и ваю ться  коні,
Копитами б ’ю ть,
Куди до кордон ів 
У куряві п уть?

Н ем ає вж е стриму —
Т уп  чорни х навал,
І меркне від  диму 
Н ебесна ем аль...

» /
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2.

А там, де п лещ еться води 
П ід подувом хвиляста смуга,
Списи м он гольської орди 
Виблискую ть потойбіч Б уга.

Т і, щ о лиш ились там  ж иві, 
С хиляю ть плечі над плугами,
І сію ть просо татар в і 
І З  гостроверхим и  ш апками.

Т ам  виє зголоднілим псом, 
Блукаю чи простором , в ітер ,
Т ам  нап уваю ть кумисом 
І каж уть смак його хвалити.

З в ід т іл ь  лиш  часом, уночі, 
П р о б ’ється хтось  уплав к р ізь  води 
І довго, з  ж аху  тремтячи,
С казати  слова він  не годен.
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3.

Тут, на межі п рап рад ідн и х окраїн ,
Д е слави  слід стар о ї щ е не щ ез,
В ін  став  стрункий, одна з  най перш и х стеж, 
І  з  княж их баш т він  зо р и ть  у б езк р ає .

В ін  не заб ув , він  досі пам ’ятає?
Я к  гомонів простором  б р я зк іт  лез,
Я к  за х ід  слав кривавий  блиск пожеж  
І як удар  криш ився Б у р ун д аїв .

Щ е  не скінчилась лиховісн а гр а ;
А ле, як древнє, випнулась гора,
В е р ш к и  д ер ев  гойдаю чи на в ітр і,

Н ад ними веж  каміння ви роста
І пруж иться їх  горда висота
Н ад лядську зр ад у  і м онгольську хи тр ість .

1940.
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КЕНІГСБЕРЗЬКИЙ НОТАТНИК

і .

В ід  м оря сивого прибій,
З а  буруном бурун,
Р озн оси ть  подув вітрови й  
П ісок  ІЗ білих дюн.

т

У дари в перш ий пінний вал :
0  м оря гнів і ри к! —
В ітає  вран іш н ій  причал 
Р ізки й  чаїний крик.

О мандри далеччю  м орів, 
Р озли вом  бурних вод ! —
З а  в ас  віддам  я все : свій  спів, 
Свій сп ів віддам  стокрот.

Щ об  тільки синяву очей 
П о їв  довік  простір ,
В н оч і ж на серц е щ об з-н ад рей 
Спливала туга з ір .
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Ц ятки недом альовани х хмарин 
Н а синяві, до обрію  налитій,
Спинилось сонце в виш ині, і вітер  
Н ечутно пропли ває далечінь.

Д е —  межі моря і лю дських х о т ін ь? 
О сь промайнула чайка по блакиті: 
П риж м уриш  в ії —  і не зло ви ш  миті, 
Н есхопн ої, як п ерелетн а тінь.

Д алеко десь ш иплять неситі води,
В се  ближче гук бурунний їх  надходить 
К р ізь  суходоли й св іто в і м оря;

А тут —  рукою  у піску сипкому 
П ер еб и р аєш  зол оть  ян таря,
ІЗ муш кою , захо ван о ю  в ньому.

1940.
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АТЕНА

К р ізь  димом виж ерту блакить, 
Щ о ЗНОВ віщ у є кров і біди, 
Глян ь, Д іва  панцирна блищ ить 
Зм іїн и м  ЗОЛОТОМ егіди.

В он а, у крутеж і н авал,
Сама зак о х ан а  у війнах, 
А ресовий  стр іч ає  ш ал 
Н езр уш н о -стр о га  і спокійна.
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. .. ж ду  страшних ночей...
Л. Українка.

З  рум ови щ  і вогню  свій  скарб  найбільш ий —
правди ,

О злобленим богам не відданий на мсту,
В ід  свого вогни щ а, відходячи, за б р а в  ти 
З  собою , і несеш  к р ізь  стуж у і слоту.

П о зад у  посвисти , як ісь  охри п лі крики,
Ч уж і слова в устах , р о зч авл ен і серця,
І зловорож ий  гнів, такий, як твій , великий,
Щ о  стр ін еться  З твоїм , зч епи вш и сь —  до кінця.

Т а, к р ізь  туман і дим, щ о р а з  п евн іш е, ближче, 
З р и б ається , встає  —  о, добре бачиш  ти! —
Н ад катаклізм ом  днів, над чорним бойовищ ем, 
В и со ке полум ’я єдиної мети.

І ж деш  страш н и х ночей, глухих у д ар ів  криці, 
Т верди х , як серця стук, —  ти їх  так  довго ж д ав ! —- 
А ж  перетнуть п ростір  тр и д зьо б і блискавиці,
І  гнівний р ев стихій, і А л ьказар и  слав.
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КРОК ДНІВ

К рок  дн ів приспіш ений. Зн ялись 
П ри зн ач ен ь л иховісн і крила,
М ов тінь важ ка на видн околі;
Ц е м іра м ір зем н их сповн илась:
В се, п ророкован е колись,
Уже ЗДІЙСНЯЄТЬСЯ поволі.

З ц іп и  безж альн е серце. Т ак !
Слова в р я д ах  перем уш тровуй .
—  Я к  гураґанить в скрон ях к р о в ’ю 
Рин передчуван их атак !
О сь глянь к р ізь  дим зал ізн и х  воєн : 
Б ’є крильми Н іке, п ’яна боєм.

В обличчя, в ітр е  дужий, вд ар  —  
В в есь  ґльоб стисни в сутугих корчах , 
К р ізь  попелищ  н езгасли х згар  
Ш ля хи  для молодих н ар од ів  —  
В с тає  ж це сила ф орм отворч а, 
С траш на нестрим ан ість походів .
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С палахує з  безодн і лон 
Д авно народж ений вогонь,
У за х в а т і мільйонні іскри 
В и бри зкую ть н азу стр іч  зо р ям : 
Я к  коням, р о зд у ває  н ізд р і 
Античний подув Ч орном оря.

Х ао с , рум ови щ а держ ав ,
Н ема ні пристан і, ні дому, —  
Щ е лиш  Атенин спис ясніє,
В  дорогу  кличе невідом у.
Б о  зн ову  ж даний час н астав 
П еретворяти  в дійсність м рії. 

1940.
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ПЕРШИЙ ВАЛ

ПЕРШИЙ ВАЛ
нотатник ем ігранта

(фрагменти)

Ж овтневих днів пож овкле листя 
В ж е осипаються. Д ощ ем  
П озм и ван і асф ал ьти  м іста,
В  обличчя хви ськ ає  бичем 
Д окучна мжичка. М окрий комір 
П ідн явш и  вгору , в млу і дощ  
Іти  так , у безлю ддя площ ,
У м істі, досі незнайом ім .
В ж е  вечор іє . В ар то в і 
В ід м ірю ю ть на бруку кроки,
І п овер таєш ся , й неспокій 
Д умок ш ум ить у голові.

А лей п ідстриж ені тополі 
Тум ан у с іри х меланхолій  
П овісм а огортає . Йти 
Т ак  на св ітла блідих л іхтарен ь 
К р ізь  веч ір  цей і п о вз к аварен ь
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В е сел і ш иби, і нести 
Самотнє серце. Н адарем но 
В он о  ш укатим е тепла —
Його пройме холодна мла,
В  чужого м іста п р ір ву  темну 
В он о, одчайне, п ропливе, —  
Б рести м е по заву л к ах  сонних, 
Н евговтан е і невгомонне,
Т е  серц е дивне, щ о ж иве 
П оривам и своїм и  й снами,
Щ о  дійсністю  ДЛЯ НЬОГО Є,

Щ о, спрагнене, з  ж агою  п ’є 
М іраж і вл асн ої нестями...

Ч удні самому ц их рядків 
Ім листі н астро ї психічні... 
Ем іграц ійн и х вечор ів  
В сю  перечулену л іричність 
П ри носи ш  так  додому. Там  
З н о в  самоти тупі години,
К оли розгубленим  думкам*
Н е зн ай деш  тягу. Щ охвилини 
Вони  зв ер таю ться  туди,
Д е р ідн і, де зн ай ом і реч і,
Д е, в присм ерках  таки х блідих, 
Т ак  лю бо зустр іч ати  вечір  
П ри  чайнику гарячім . Книг 
Ж дуть там  сторінки  н ер озтят і 
Й  дитячі теплі рученята
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Н ад клаптиком п ап еру : їх  
Н айваж че з  усього забути : 
В олосся  янгольського жмути,
І очка, й безтурботний  см іх 
В стаю ть  у спомині твойому...

Т ак  м ари ш  ти про тихий порт, —  
Т а, на р о зс т а ї віковом у,
Н а історичнім  ш ляху  орд,
Свойого не зб уд уєш  дому.

Х іб а  курінь поставиш  ти,
Скупою стріхою  накритий,
Але й у ньому дорости  
Н е зм ож уть  у спокої діти :
У ніч  якусь удари ть в ітер ,
В се  р озн есе , все спопелить,
І вр ан ц і ви руш и ш  у світ,
У зя вш и  свій  убогий клунок,
З  добром , щ о склав ти ш ви дкоруч ; 
Т ам  пий терпкий вигнання трунок 
І  спрагу  виж идання, й муч 
Себе непевністю ... Ц е п ер ш і 
Т і дні, б ез п р ац і щ е, коли,
Н а кр ісл і при  вікн і оп ерш ись,
Т и  стеж иш  краплі, як по склі 
С пливаю ть, і коли, зум исне 
З віл ьн и вш и  нерви від  напруг,
Ти слідиш  їх  реакц ій  рух 
Н а переж ите все  колиш нє
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І на тепер іш н є... Т а  дні 
К ор отк і це пролинуть скоро 
І ти їх  з ітр е ш , так , як п орох 
С ти раю ть краплі на вікні.

Т о д і зненави ди ш  сам отність,
Н ови х ш укати м еш  д р узяк  
І, сам  до дотеп ів охотний, 
Кусливий станеш , мов будяк.
О сь —  гурмою  надход ять др узі, 
К ім ната ож иває, блю зи 
Скидаєм, загр и зає м  хліб  
І З  сіллю  —  не алегоричний 
Х ліб-сіль, але реалістичний 
Убогий хл іб  та сіль. Коли б 
Т ак  інш е щ о ! —  А  то —  закуси м  
Л иш  для смаку, і в р а з  кругом, 
Голодн і радую чи душ і,
К ап ш ук круж ляє 3 тю тю ном, 
П еретереблени м  ІЗ ЗІЛЛЯМ 

С вятоіванським , чи якимсь 
Х а б а ззя м  інш им... С коро дим,
Ч ад  нікотинного похмілля,
В се  огортає* Я зи ки
Н ам  терпнуть скоро. Ми гарячі
В едем  розм ови  і сварки ,
І на чоти рон огах , наче 
П р ор оц ьк і П іт ії які,
В  чаду натхненном у віщ уєм ,
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К ордони  валим, конструуєм  
Н ові держ ави , ш кер еб ер ть  
П ер евер таю чи  сучасні,
С воїм  тиранам  самовласним 
Готую чи погубу й см ерть...

Е н ер гія  усе н ап ’ята,
І  ж вав ість  молодих д р узяк ,
І все  неприспане завзя т тя ,
Й ф ілософ сько-лю лькови й  смак 
(Т ой  сдоак —  то м удрощ і, щ о  мрію  
І З  дійсністю  єднати вм ію ть) 
Д ин ам ізую ть і тебе,
Х о ч  ти волю н тари зм у  досить 
І сам  у власн ій  психе носиш ,
Т ак , щ о обійдеш ся і без 
Ч уж ого стимулу. Т а  вкуп і 
Я к ось  усе воно зр уч н іш  
Світ зд обу вати  й недоступні 
В е р х ів ’я досягати , ніж 
Сам отньо, в чорній  калам уті 
Р еф л ек сій  ритися, у  суті 
Того, щ о  буде, є, було,
Щ о, зр ан ен е , не зар о сл о ,
У час, як д ійсність, щ е  н езборн а, 
Т ебе тр им ає ланцю гом 
Н а м ісці, і дар м а кругом 
Т и  п ор и ваєш ся : потворна 
Й во р о ж а п овстає  вона
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І, в сум нівах, серед піднесень 
І  спадів, б ’єш ся ти щ одня,
Н а днів св о їх  бурхливім  плесі 
Н е випускаю чи керм а.
У діялектик історичних 
Т о д і ти п орин аєш  глиб, 
Істор іософ ічн е-вічн е 
Ш у к аєш  у хао с і діб,
В с іх  ви зн ач ен ь, вс іх  зап о в іт ів , 
С траш н ої таїни  стихій,
Щ о  їх  у  тем іні нічній 
В ед уть  вогн і трагічни х м ітів 
Н азу стр іч  к атастр о ф ам  чи 
Зви тягам , й щ о , поривом  крови, 
Н естрим но бурунять, як повінь, 
Н а ш ляху  греблі вс і рвучи...

М айбуттю  кинувш и свій ви зов,
Ми ш лем  свій  вогневий салю т 
Дням* опоясаним зал ізо м :
Н ехай  щ е  дуж че спалахнуть,
Х ай  ґльоб струсне і розко ли ш е 
З у д ар  неприм еренн их сил,
Х ай , з ір в а н і, вп адуть зав іси  
Б р е х н і всесв ітн ьо ї у  пил.
В с е  —  лиш  початок. Ми на грані 
Н а в ар т і стали самітні,
А ж  зн о в  р о зк в ітн е  в гураґан і 
Н аш  чин, народж ений в огні.
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П ідводж у голову до ш иб:
С вітла вж е погасаю ть. П івн іч.
У п альц і холодно. Т а  скрип 
П ер а чарує щ е. Н ер івн і 
Рядки  виводить на п апір , 
їх  п ерекреслю є, аж зн ову  
С троф у  він  ви веде готову;
Т ак  міцно ви ростає  в ірш ,
Т ак  пульс відц окує ритмічно 
С лова —  ударам и бійця,
Т ак  в ір ш  п ідводиться над ніччю, 
В  ворож і цілячи серця.
Н а к а з : ні в ір ш а, ні удару  
Н е см ієш  схибити —  затя м !
Х ай  у добу вр о сте  яру 
М истецтво, зд ійснене життям. 
В в е сь  ж ар  ліричного сновиддя, 
Н енависть, і лю бов, і гнів, 
П остав перед обличчям днів —  
Х ай  в ізьм уть  буряне насліддя.
У хижім крутеж і подій 
Гор и , лю би, ненавидь —  пий 
Г а р я ч і подихи, аж  вд ари ть  
У серце ви хром  бойовим,
І п існя над піснями —  гимн 
П р ор в еться  звитяж но під хм ари.

1940.
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НЕДІБРАНІ ПОЕЗІЇ

ЛЮКСЕМБУРЗЬКИЙ ПАРК

В есняним  парком  капітановим, де 
М овчать стату ї і см ію ться діти,
З а  чимось п осп іш аю чи, пройдеш  
Н евваж ливий  і, мож е, не помітиш  
У п ереход і зу стр іч ів  дрібних 
І З  речам и, байдужими в ту пору...
А ле п ізн іш , до циркулів та книг 
Самотній п оверн увш и ся нагору, 
П охилений над книжкою  вночі, 
В см іхн еш ся ти і, геть відклавш и  книжку, 
П оверн еш ся н азад : нехотячи 
З гад ає ш  ран ок, тр іпотли ву  низку 
Х м ари н  рож евих, подуви легкі,
У вічності заб л ук ан і стату ї 
І немовлятка всм іхнуті, які 
Н е зн аю ть  н ав іть , щ о вони існую ть.

1935.
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ПАНДОРА

У синяві надм орськи х узбереж , 
Н апруж и вш и  грудей рож евий китяг,
В он а зр о сл а , мов з  алябастру  лита,
У н аготі п р о зо р ій , без одеж.

Т о д і —  д ар ів  усяких щ обезм еж  
Д ав  Г ер м е с  їй , А полло, А ф р о д іта ,
І  скриньку зл а , в кош товн их сам оц вітах , 
П о д ар у вав  п ідступно їй  З ав е с .

Т ак  ви росла вон а з-під рук Г еф ай ста , 
П рекрасн и й  тв ір  чудного бога-м айстра, 
Ч арую чи  у сіх : богів, людей, —

Т а , в бож еську зади влен ий  принаду,
Н е обійняв колін їй  П ром етей  —
В ін  від ій ш ов, прочувш и  серцем  зр ад у .

1938.
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ВЕЧІР

Схилився веч ір  над і мною,
Т ін ь на чоло моє поклав,
І, над моєю головою,
Ш ум и ть, незір ван и й  щ е, лавр.

Немає хмарки на блакиті —
Я ка невичерпн а глибінь!
Я  зак о х ав ся  в А ф род іті, 
Н ай кращ ій  із  усіх  богинь.

П рой ш ли  тисячоліття —  ж ертва 
З а  колісницею  часу,
В он а ж одна, ж ива, безсм ертн а, 
П ерен есла свою  красу,

І  нині зн о в  велична, чиста,
Я сн ої рад ости  дитя,
Н авч ає  про розум ну п ри страсть  
В сеперем ож ного життя.

1934.
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ПРИСВЯТА

Ти А ртем ід а чи П аллад а,
В  античнім ви р ізьб лен а сн і?
Я ка неперем ож на влада 
Т воя  н ак азує  м ен і?

Д и влю сь: холодна м арм уровість  
В огон ь п рихований  таїть ,
У кожнім руху, кожнім слові 
Л овлю  його таємний слід.

К олись, давн о, в гаю  святому,
З  вінком  круг гордого чола,
Ти ю н акові неодному 
Р о зк віттям  п ристрасти  ц віла:

Стояла ти в п р о зо р ім  строї,
І, мов к р ізь  ран іш н ій  туман,
В ін  пояском ж аги палкої 
Стрункий оп ови вав твій  стан.

Н ад густолистими дубами 
О двічна голубіє синь,
І, все  однаковій , тій самій,
У сутені зем н их святинь

К урять  ж ертовники, й незм інно 
С то їш  ти, світла і проста,
І  кличуть зн о в  тебе, богиню, 
Т обою  спалені уста.
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ПОВНОТА

Ж ар а  п ропалю є знем огою , 
Р о зк р и л ась  додна синь,
Л иш  дика груш а над дорогою  
Н акли кує: спочинь.

Н е коли ває в ітер  крилами, —  
Н і леготу ніде,
Н а зб іж ж я ж овтотканім  килимі 
П ри стало  сонце —  жде.

Спинися, слухай  невимовного, 
Х ай  спалю є уста, —
Ц е л іта стиглого і повного 
Н адходи ть вагота.
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ВЕЧІР

Синьою  смугою за х ід  стемнів, 
П онад яругою  дим зак у р ів ,

В  п лесі відбилися осокори,
Т ихо спустилися тін і згори ,

Щ ед ро  розси п али  на полини 
Й перекотиполе зо р я н і сни.

Сходить невловними крокам и ніч, 
Слів недом овлених, серце, не клич!
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липи
О радосте, незглиблена, безм ірн а, 
Н еви словлен носте тр ем тін ь!
М елодією  за п а х ів  веч ірн я 
Спливає тінь.

В  безодню  ночі липи оп’янілі 
Свій виточили аром ат,
П ро  містику таєм них п еревтілень 
Ш еп оч е сад.

У в е р х о в іт тя х  зо р я н і краплини;
—  П ром инносте, не проминай! 
Г ар м он ія  зем н их трем тін ь хай  лине 
До теплих сяйв.

94



ПЕРЕДОСІННЄ

Глянь, зол оть , ледве вичутна, 
Л ягає на л іси ;
А х, серце, ч уєш : кличуть нас 
Д алекі голоси.

Х оваю ч и сь  з а  обр ії,
Там  жде крило пожеж,
В  бар в полум ’яних оргії 
Ти зн ову  спалахнеш .
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ГОМІН ВІКІВ

Т и рсою  вкри ті р івнини, з а  хм арам и  хм ари  блукаю ть, 
Гром и над ними гар чать , в ітер  від  сходу гуде, 

В  груди товче вол охаті. Г ен  в обрій  блакитний,
без краю ,

Очі блакитні вп ’ялись: тінь по п р о сто р ах  бреде,

І відпли ває кудись... І нем ає м еж і тим просторам , 
В ід  Т ан аїсу  по Істр  —  димом цвітуть полини, 

В аж ко колоса пш ен иця хвилю є до самого моря,
Р осам и  тр ави  бли щ ать. Туп іт . Б іж ать  тарпани,

В п л ав  п ереход ять  р іку  і зни каю ть... З а  ними
ч в погоні

Х и ж о свистять ар к ан и ; коні копитами б’ю ть, 
Ш нури  гризуть  ш куратян і... їх  очі в ід  крови  ч ер ­

воні.
В ітер  ірж ання несе, —  болю розви хрен и й  жмут.

Степ цей скородили зд авн а  дубові плуги кім м ерійців, 
П о зап аш н и х  китниках їх  чорногри ві паслись; 

Скити за  ними прийш ли, о р ач і і кобилодоїлці, 
Стиг їм  у повних д іж ках  димом пропахлий  кумис;
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В  сагай даках  колосились їм  стріли  із  ж овто ї міді, 
П руж н і тятиви у них все  під рукою  були, — 

Л ячно ж було навкруги ; ан дроф аги , страш н і

лю доїди,
Т іло  зди рали  живцем, в гран і, мов зай че , пекли;

А недалеко, з а  р ічкою , неври  —  руді вовкулаки : 
П оночі в  ш к у р ах  вони вовчи х гарчали  на нів, 

З  ш атер  сво їх  п овстян их щ ось  гукали по п ’яному
траки,

Б у в , як лош ачий їх  см іх, тонко над плесом
д звен ів .

Д есь щ е (не зн ати  лиш  де) царю вали  ж інки одно-

груді,
Охляп вони на коні вміли боротись списом; 

П ерем агали  й найдуж чих. І зн ав  перем ож ений: буде 
В ін  посм іховищ ем  їх , нянькою , псом і рабом.

З  п івдня ж, де м оре і леготи вію ть з  кр аїн  н еві­
домих,

Д о берегів  корабл і бог вітрови й  приганяв, 
Люди виходили з  них, кучеряві, см агляві, в ш о ­

лом ах,
М ова чужа в них була, солодко сп ів їх  зву ч ав .

З  глеків вони тонкош и їх густу наливали оливу 
І  п урп урове вино —  струм інь веселости  й сн ів;
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С віт був розкрити й  для них, св іт великий, —
і н ав іть , о, диво! —  

Б ілокам ін ни х вони вміли р ізьб и ти  богів.

...Т ак  проминали віки. Н е верталися. Туж но і важ ко 
Серце товклося німе. В чилось воно і собі 

М еч застром ляти  двосічний у пруття вербового
в ’язку

І перед ним на вогонь кидати ж ертву  в мольбі.

С ерце ж сам отнє було, а круг нього, з і  сходу на
зах ід ,

Сонце крутилось щ одня, гнівно ж алило вогнем, 
З  неба стобож ого крякали  кряком  драпіж ливі

птахи, —
Р вало  щ ось  серц е в ш м атки, лютим ш м агало

бичем.

П оночі ж вийти було: в ід  ріки  тихош ум ної подув, 
Т аволга  в п ітьм і трем тить. Д уш но... Р озп ал ен а

скронь,
З о р і блукаю ть по небу і сплигую ть тихо у воду, 

П тах  стрепенувся у сні... кликнув —  і вклався
на сон...

Т ак  зупинитися у теміні, ж дати  і слухати  ночі, 
Д уш у полонить ж ага, туга н езнана я к ась ;

Луни далекі ідуть, у п р остор і щ ось  глухо грю коче, 
Сняться невиснені сни, сниться майбутнього час,
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С няться походи, пож еж і, б езм ір ’я, р о зкр и т і
наостіж ,

Клики во р о ж і як ісь, лю ди з  мечами, чужі, 
Г ар б и , насипан і збіж ж ям , на м еж ах —  п орубаних

кості,
С онце ж —  во вту зи ться  в хм ар  м утнобагряній

ірж і.

Т уп  кровож адн их вік ів . В и ю ть, вию ть по-вовчому,
дико;

С тр ах  о бгри зає  серця. Т ем ін ь безоки х ночей.
І  не ви дати  зем л і тій  спокою , спочину довіку , —  

В  к уряві димній її  доля зн и к ає  3 очей.

1939.
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ДО ДРУЗІВ

Т ак  дні нас вихрили і ж ерли,
Т і дні, щ о йшли н азу стр іч  війнам, 
Т ак  кожен з  нас свій  грізний  ж ереб 
І З  власного ш олом у вийняв.

Н авколо грю кіт, б р я зк іт  міді, 
К р и вав і загр ав и : так  стрем ’я,
К оли ми досідали  сідел,
Д оба трим ала нам буремна.

О сь, на зотл іл ім  бойовищ і,
Д е тавр а  випнулись могильні,
В стаєм : над нами вітер  свищ е,
І ворони  лопочуть крильми,

І, в час, як подувом  гарячим 
Б ’є ви хор лютий нас по скронях, 
П ідносим буряних призн ачень 
Зн аки , зати сн уті в долонях...

О добрі, о н езван н і д р у зі!
Я к а  нас викликала сила,
Я к а  неподоланна муж ність 
С ерця нам м іццю  окрили ла?
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Я ка н ак азу є  нам вір а ,
К р ізь  млу зн евір и  й безн ад ії, 
Іти  на ті стр ім кі у зг ір ’я,
Д е стяг одвічний вогневіє,

Д е ми СВОЄЇ туги веж і 
К олись зали ш и м о на гран і 
Д ля тих, щ о ви руш ать  по межі 
Щ е недосягнуті, останн і?

1938.
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ДОБА

Свій час, добу свою  ми ви звал и  до бою, 
П овстали , впали  зн о в  —  і зн о ву  піднялись... 
Н азу стр іч  нам плили гримітною  луною 
З а л ізн і громи днів і лютий вітер  ніс,

М ов з  н етр ів  давнини, якісь охри п лі крики,
І тьмяно в п о р о хах  см еркало сонце зн ов ,
І  п ід понтонними мостами хиж і ріки 
У калам уті хвиль котили трупи й кров...

Ш ипіли  по ночах бри зан тн і метеори,
Степами ринув рев, і, вибухам и лун,
З р и вал и сь  б езв іст і р о зви хр е н и х  п ростор ів ,
Д е кидав н ас і р вав  полум ’яний бурун.

Т а  так  п ровіщ ен о. Ось зн о в  на давн ім  грищ і, 
Р озд ерти м  рукавом  кривавий  пил подій 
Стираю чи з  облич, ми бачимо все  ближче 
К р ізь  ви щ ер би  ру їн  день неминучий свій.

Щ е  очі тьм ари ть мла. Т а  знаєм , зн аєм : п росто ! —  
Н ад  суходолам и росте зло вісн а тінь,
Т а  нам, упоєним нестрим аністю  зр осту ,
В с тає  до р о го вказ із  полум’я й хотінь ,
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І  ш ар п ає  серця, і кидає на бурі,
І, в час, як к ільчиться вж е в ски бах п р авда й мста, 
П ідносим на виття оскаж енілих ф урій  
Щ ити  гарячи х чол і стиснуті уста.

...С кладаю  ці слова, руди важ кі обламки, —
Х ай  перетопить їх  в свойому горн і дух,
Щ о б  перейш ло ж иття к р ізь  вири за в е р ю х  
І стріло без ж аху  новий вогонь світан ків.

1941.
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ПЕРЕКЛАДИ

Ш а р л ь  Б о д л е р

ЖИВИЙ смолоскип

П роводячи  мене, йдуть Очі ці вогненні,
Щ о , м абуть, Янгол їх  магнетом прояснив,
Й дуть бож еські брати, щ о братн і і для мене, 
К р ізь  д іам ан тові розсипини вогнів.

Спасаю чи мене від  зл а  тенет всесильних,
Вони  ведуть мене в К раси  величний х р ам ;
В  них бачу слуг м оїх, та я для них —  невільник, 
І ввесь  корю ся я живим там  свічникам.

П ред и вн і О чі! Ви , в м істичному паланні,
М ов свічі, щ о горять  удень. їх  багрянить 
Ж ар сонця, та не тьм ить їм  ся^в полум ’яних:

Вони  в ітаю ть  С мерть, ви —  В оскресен н я мить, 
В а ш  гимн —  душ і моїй, пробудж еній  з  могили, 
З ір к и , щ о сонце їх  притьмити вж е безсиле!
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БУНТІВНИК

Сердитий янгол вп ав в орлиному р озгон і,
В  волосся н евір а  втиснув важ кий кулак,
І крикнув, трясучи : „Н а в ч у  тебе зак о н ів !
Я  —  добрий янгол твій ! Ч и  ч у єш ? Х оч у  так!

Б о  зн ай ; не кривлячись, ти вс іх  лю бити мусиш , —  
У богих, покручів, обмежених, дурних,
Щ об  ти прослатися при п риході Ісуса 
Величним килимом із  милосердя міг.

Т ак а лю бов. К аж у тобі я : для обнови,
Д ля слави  Господ а горіти  будь готовий,
К р асу  тих р о зко ш ів  п ізн а  душ а тво я !“

І так , навчаю чи лю бови, янгол мучить,
І б ’є проклятого його п ’ястук могучий,
Т а  окаянний все своє: не хочу  я!
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Л екон т  д е  Л іль

СОН КОНДОРА

Ген , понад сходами стрім частих К орд и льєр ів , 
Н ад млою, де орли ш и р яю ть м ахом  крил,
І над ш пилями гір , де з  дна р о зд ер ти х  ви рв 
П рилив одвічних ляв кипить кривавим  виром,

Спустивш и крила вн и з, багряноперий  птах, 
М огутній і важ кий, хм урної л іні повний,
В  А м ерику вдививсь і в далечі безм овн і,
І  в сонце, щ о згаса  в скляних його очах.

В ід  сходу рине ніч, там, де пам паси стелять 
П ід п оверхам и  гір  безк р аю  далину,
Д о океану мчить, по берегах , оселях,
І смугу обрію  вго р тає  незем ну,

Зам овклий  суходіл  л иш ає з а  собою ,
В ід  п іскових горбів, по схилях і ярах ,
З  ве р х у  на вер х , вон а, п іднята на в ітр ах , 
Ж ене вали  свого великого прибою .
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Я к  привид, на ш пилі п рисів самотній птах, 
В ід  нього сніг горить гарячим блиском крови, 
В ін  ж де там, аж  його зло вісн е м оре зло ви ть : 
В он о ж бурлить, пливе —  і вал  його вгорта.

П івденний Х р е ст  підняв у глибині б езк р аїй  
Свій зорян и й  м аяк на берегах  небес,
Х р о п е  з  утіхи  п тах  і  крила п ростирає,
В р а з  ш ию  випина, ви пруж ується ввесь ,

З р и вається , мете сніги су вор і А ндів,
І , ви щ е від  в іт р ів  п іднявш ися, вгорі,
Н ад тінню  чорною  ж ивущ ої зорі?
Д рім ає в холоді, під п ом ах крил гігантних.
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Ж о з е  М а р і я  Е р е д і я

КОНКІСТАДОРИ

М ов хиж і кречети  з-над костови щ  пустих, 
Щ о  їм  набридли дні недолі і наруги,
З  П алосу  давнього м орці і волоцю ги 
Р уш али , сп’янені ж агою  м рій  палких.

їх  п ори вав м еталь у  ж илах золоти х,
Ц віли  їм  к азкою  С іпанґові яруги,
І  дужий вітровій  клонив до виднокругів 
Ч удного З ах о д у  високі щ огли їх .

їм  м арилися дні епічні, довгож данні,
І  ф осф ори чн а синь троп ічни х океанів 
М іраж ем  золотим  їм  ч ар увала сни;

А бо, з-над глибини, на к ар авел я х  білих,
Н а сх ід  незнани х з ір  дивилися вони,
Я к, з  м оря випливш и, над ними м ерехтіли .
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Еміль В е р т а р н

ДІЯЛОГ

...С тан ь сам для себе катом ; 
У тіхи  мучити себе не відступай 
Н іком у інш ому. Ц ілунок свій  віддай  
Р о зп уц і. З  ланцю га спусти свої п рокляття; 
Н асилуй душ у, —  кинь на скель підводних гн ів: 
С ердець р о з ’ярени х вс і болі й зл а  —  поборні,
Т а  щ о ж ! Ж иття своє лиш  той п евн іш  оф орм ить, 
Х то  гордістю  його здуш и ти  зах о т ів .
З ак о н  для нього —  біль. Т а  хто  ж йому п ід дасться ? 
— Т ак , хочу я собі придати щ е терпінь,
М ов гнаний вірою  старий  християнин,
Щ о  мучив сам себе —  увесь  вогненна трясця.
Я  хочу  випити страж дання, наче їдь 
Б езум н у  і ж иву, стрясти  до дна ж урбою  
С вої убогі дні, так , як далечиною  
С трясає  туж но дзв ін , щ о в ц ер кві гомонить.
Я  заполонений тим дивним геро їзм ом :
Т оркн утись  хочу  мук, свойого болю вир 
І З  себе ви звати , щ об присм ирився зв ір  
У богости й тривог, щ о  в серц і в ’ється  гр ізн о ,
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Н іж  кровож адн ости  у біль встром ити  свій, 
Щ о б  перем ож цем  р а з  п іднятись у хуртеч і 
Н ад  м арн істю  екстаз своєї порож н ечі:

—  Сам муч себе, ж ахай , собою  володій !
А д ал і: ворож н еч спокусних перелоги , —  
К рем ін н і люди їх  тверд ою  міццю  рук 
З о р а л и ; там  ш ляхи , стр аш н і, де чути гук 
У дарн их кроків їх , їх  крики хиж і й строгі; 
Т ам , де на багрі скель, на полум ’яній рж і 
Г ор и ть  веч ірн ій  час убивствам и  і к р о в ’ю, 
К р ізь  гал у зі сухі у за х ід  пурп урово  
Б ’ю ть злочи н ів і сонць р о зж евр ен і нож і!
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ГОЛОВА

С кладеш  ти голову на багр і еш аф оту ,
Забли сн е хиж о ніж, зад зво н я ть  дзвони  з  веж ,
І крикнуть мускули, і буде для народу 
В ели ке свято свят і блиск кри вави х лез.

І пурпурн і сонця, в сірчан ій  млі п ож ару , 
Сонця і вечори , в карбун кулах вогнів, 
Л іричних злочи н ів св о їх  п обачать  кару  
І —  чи останню  мить твій  з ір  зустр іти  вм ів.

Ю р б а, щ о зл о  у ній потворн істю  зм іїться , 
У тиш ить свій  бурун при гордості твоїй  
І в р а з  труну в крові, з  тво їм  блідим обличчям, 
М ов мати, п іднесе, колиш учи її.

І, наче чорний ц віт, гр іховн а, де вогнями 
У б ар вах  блискавиць чудова стигне їдь, 
Велична й потуж на твоя не зги н е пам ’ять, 
Н есхитна, як киндж ал, щ о тіло бороздить.

С кладеш  ти голову на багрі еш аф оту ,
Забл и сн е хиж о ніж, зад зво н я ть  дзвони  з  веж ,
І крикнуть мускули, і буде для народу 
В ели ке свято свят і блиск кри вави х лез.
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РАДІСТЬ

Я сних, погідних днів світанки  полум ’яні!
Зем л я  тод і палка встає  щ е величніш  
І збуд ж ене ж иття так  сильно п ахн е ск р ізь ,
Щ о  скаче з  радости  все, щ о  ж иве, мов п ’яне.

Б лагословен  будь, зо р е  мій,
Щ о  під старим  чолом ти щ е ясний такий,
Щ о бачиш  пром енів трем тіння перемінне,
І, руки, ви з а  те, щ о в сонці трем тите,
І пальці, зо л о ті від  овоч ів, з а  те,
Щ о  їх  то ркаєтесь , п ід муром при ш ипш ині.

Б лагословен не будь моє 
Туге щ е тіло, щ о нестямно п ’є 
Р вучкі вітри  і леготи бездонн і;
Й ти, п остате моя, з  легенями, які 
В д и хаю ть  подуви, г ір ськ і й м орськ і,
Щ о  по св ітах  блукаю ть, невгомонні.

0  ранки  ти хої, святкової краси !
Сади, щ о  тр іп отять  від  тіней  і палання,
1 п тахи , щ о до нас зл ітаю ть  з  віщ уванням ,
І рож і, у вінку пречистої роси.
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Я к літня виш ина злягає» повноспіла,
Л ю блю , дороги , вас , кудою  та ходила,
Щ о  долю  всю  мою носила з  п ерш и х дн ів ; 
Л ю блю  м оклавйни, л ісів  глибінь таємну,
І, п ідо мною, тут, до дна самого землю ,
Д е гр іб  м оїх  дід ів.

Я  —  в р еч ах  навкруги, щ о в мене проникаю ть, 
У тр авах , у стеж ках , у буковому гаю,
В р о зл и вах  вод , безтінни х, осяйних,
В и  мною стаєте , бо ви в дум ках м оїх.

М оє ж иття к р ізь  вас  п ростує на в е р х ів ’я, 
Т вор ю , і сам  стаю  усім, про щ о лиш  снив я; 
Н а обр ії, щ о  з ір  мій світлом  напоїв,
Д ер ева  в зо л о ті —  ви гордощ і мої.
Я к  м іць кори у вас  —  у мене воля вп ерта,
У п р ац і дн ях твер д и х моя потуга тверд ла!
0  рож і, як мого то ркаєтесь  чола,
В се тіло полум ’ям ц ілунків тих пала,
У се мені —  к р аса , ш ал, п естощ і, горіння,
Я  світом  оп’янів, помнож ую сь існінням 
У всім , щ о  лиш  мене осліплю є В ту мить,
Аж сер ц е сп ’янене зр и вається  й кричить.

П ори ви  ті м іцні, і н іж ні, і глибокі,
Іов би безм еж ж я крил тебе п ір вало  в р а з , 
іоли  відчула ти ш иряння їх  високе,

Л ю дино, не сумуй, хочби й у чорний час.
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Я ке тебе тоді не захоп и л о  б лихо,
В  натхнення дивну мить собі не промовчи, 
Щ о  ти за зн а л а  теж, всім  серцем  тремтячи, 
іС о ло дко ї, ж ахли вої утіхи .
Щ о , засл іпи вш и  з ір , твоя душ а,
Істоту  всю  свою  уплівш и В МІЦЬ єдину,
Т еб е  в цей світлий день, високу цю хвилину, 
П ідносить до богів на небеса.
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Ф р а н с у а  М о р і в  к

Т воя  суконка бджіл скликає аром атом ,
М ов овоч вкуш ений, розтоп тан и й  сандалом, 
Ж ивім  ж е р ад існо  і ми ж иттєвим ш алом ,
І  тиш ею  тих п іль, де П ан  приляг дрімати .

М рій, щ о  н езр уш ен а і вічна ти леж иш  так, 
З  ногами врослими й простертим и руками, 
Щ о  буревісними ігр ається  хм аркам и  
В олосся  зап аш н е  твойого листя.

Б дж ілки  л ітатим уть з  гудінням над тобою , 
Н е зр у ш и ть  тіла й ц в ір кун ів  дзиж чання,
І буде вічна кров твоя рікою ,
Ж и вущ ої зем л і нестриманим кружлянням.
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Й. В. Ґ ет е

ПРИСВЯТА

З н о в  близитеся, п остаті хи тли ві!
Уже стр іч ав  в ас  млистий погляд мій. 
Л овити вас , щ об  зн ову  не втекли ви ? 
Н евж е м ар і п ідвладний я сво їй ?
Б агато  в а с ; ну, щ о  ж —  так і, як ви вів 
Я  в ас  із  мли, ставай те , твори  м рій ;
В  моїй душ і щ ось  ю не і б езк р ає  
В ід  подуву, щ о вид в аш  обвіває*

Щ асли ви х днів малю нки йдуть за  вами, 
І  неодна виходить мила тін ь;
З  давно вж е призабутим и казкам и  
Л ю бов і друж ба линуть назд огін ; 
З р о с т а є  й біль з  незгаслим и ж алями 
З а  безд оріж ж ям  ж иттьови х хвилин, 
П ерейм ануло й бли зьки х тих немало, 
Щ о  щ астя  їх  зр ад л и ве  ош укало .

В ж е не почути їм  м оєї п існі,
А  я складав колись їм  перш ий сп ів! 
П ор озб ігали сь  д р у зі вс і колиш ні 
І зву к  пісень давн о прогом онів.
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Т еп ер  ю р бі сп іваю  я, невтіш ний,
Т а ш ум  п охвал  мене не звесел и в 
І вс і, кого я ч ар ував  піснями,
Я кщ о ж ивуть, блукаю ть десь світами.

З аб у та  туга зн о в  мене полонить 
І рвуся  я в глибокий духа світ,
Я к  ар ф  еольськи х н ер озгад н і тони, 
Мій тихий спів ш и р яє і бринить.
Я  повний сл із, трем чу, душ а холоне, 
С уворе серц е ніж ністю  щ ем ить,
Т е , щ о моє —  далеко десь  відход ить, 
А  в зниклом у —  ж ивий я чую подих.
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Ф р і д р і х  Ш іл л ер

БОГИ ГРЕЦІЇ

Щ е коли ви світом  володіли 
І, в утіхи  рад існи х тан ках ,
Л ю дство ущ асли влен е водили,
Д ивні твори , зр о д ж ен і в к а зк а х ! —  
А х ! С іяла р о зк іш  щ е над світом , 
Інш им, інш им все  жило життям!
В  час, як щ е вінчали , А ф род іто  
А м атусіє, твій  хр ам !

Я к  чудним п о езії серпанком  
Щ е вгор талась  п р авд а , все  було 
П овн ею  ж иття налите п ’янко,
І  безд уш н е —  то й воно жило.
Щ об  ж иття огріти  серц я палом,
В  благородство одягали світ,
В се  —  очам таєм не р о зкр и вало ,
В с е  —  богів свящ енний слід.

Т ам , де нині куля полум ’яна 
К рути ться, як каж уть м удрі всім, 
Г ел іо с  у величі в ід ран а 
П роп ли вав на в о з і золотім .
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Т ут жили на скелях ореади ,
В  буку там  було др іяд житло,
З  урн ш ум ливих ч ар івн і наяди 
Н аливали  п ін яве срібло.

Л авр  отой благав колись рятунку, 
К ам ін ь цей —  Т ан тал ова  дочка,
В  цій трости н і плакав сирінкс лунко, 
Ф ілом ели  ж біль —  з  цього ліска.
Т ой  потік поніс Д ем етри  СЛЬОЗИ,

Я к з а  П ерсеф он ою  лились,
А  зв ід т іл ь  К ітер а  у тр и в о зі 
М арно друга кликала колись.

Д о Д евкаліон ового  роду 
Щ е тоді зн и ж ався  р ід  святий;
Щ об  здобути  п ір ріянок  вроду,
Син Л атони  бр ав пастуш ий кий.
І богам, і смертним, і героям  
У см іхавсь  Е р о та  дивний чар,
І  богам, і смертним, і героям  
В  А м атунті сяв олтар.

Н і сувор ість , ані зр еч ен ь  пута 
Р адости  не тьм арили щ одня ;
В с і серц я щ асли ві мали бути,
Б о  щ асливий  був богам р ідня.
Л и ш  к р аса  була для вс іх  свящ ен н а; 
Б о г  ко хався  в р о зк о ш ах  н е р а з ;
Т ам , де сором ’язн о ї Камени,
Д е був Ґ р а ц ії н аказ.
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Сміх д зв ен ів  в  святинях, як в п алатах, 
Д ля богів геро ї йшли на зм аг,
Н а Істм ій ських вінценосних святах 
Г р ю к  ВОЗІВ котився ДО ЗВИТЯГ.

В к р уг  блискучих в ів тар ів  неслись там, 
Х о р о во д ів  р ад існ і танки,
З  чол спливало їм  л авр о ве  листя,
З  пиш них кучерів —  вінки.

Т и рсон осц ів ж вавий  клич „ е в в о е “
І пантери  в зап р я гу  дзвін кім  
П ровіщ али  ш лях перед героям ;
Ф ав н  з  С атиром  м чався перед ним! 
Скоками менади, повні ш алу,
Славили в танку його вино,
І  весел і ви н ар і скликали 
О суш атн в кубках дно.

Н е ставав  тоді к істяк  страш енний 
П еред  ложем кликати у гріб , —
В и п и вав останній віддих геній 
І схиляв погаслий смолоскип.
Н авіть  у О рку, ц ар ств і смерти й тіні, 
П ри  в а з і  внук см ертного стояв,
І тр ак ієц ь  гнівливих Е р ін ій  
Туж ним співом  зв о р у ш ав .

Т ін ь чекали р ад ощ і безм ірн і 
Зн ову  в Е л ізій ськом у  гаю,
З н о в  лю бов стр іч ала серц е вірне,
А  візни к  зн ах оди в тінь свою .
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Л ін  сп іває  зн о в  колиш ню  пісню,
Д о А льцести  тулиться А дмет,
З н о в  О рест в ітає  друга втіш н о,
Д авн і стріли  —  Ф ілоктет.

Зм агун ів  вінчали  нагороди  
Н а ш ляху  трудящ ом у чеснот,
Х то  велике доконав —  доходив 
Д о богів, до їх  святих висот.
Р ід  богів схилявся перед смілим,
Щ о  ж иття для вм ерлої просив,
І керм анич бачить з-понад хвилі,
Н ад  Олімпом —  Б ли зн ю ків .

Д е ти, св іт е ?  П оверни ся, пишний, 
Світлий віку  п овноквітних літ!
А х ! Л иш  серед ф ей у краю  пісні 
Щ е  ж иве його казкови й  слід. 
П осумніли вим ерлі поляни,
І  бож еств для мене вж е нема,
З  о б р а з ів  ж ивих, куди не глянеш  —  
Т ільки  тін ь лиш илася німа.

П оспадали  геть усі ті цвіти ,
Я к  п івнічний в ітер  надлетів,
М усів, щ об  Одного збагати ти , 
П ром инути давній  світ богів.
П о с у з ір ’ї  сумно з ір  мій водить,
Д е ти, де, Селено, —  покаж ись!
Я  гукаю  к р ізь  ліси, к р ізь  води, —  
А х ! —  п озам овкал о  ск р ізь .
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Н есвідом ий р ад о щ ів  багатих.
Н а своє величчя мов сліпий,
Сили духа він  не хоче знати ,
Д о мойого ж щ астя  —  нечуткий, 
Н авіть  для Т во р ц я  свого бездуш ний, 
Я к  годинник, тупо він  сп іш ить,
Л иш  закон ам  ваготи  послуш ний —  
О безбож ений цей світ.

Щ о б  родитись з а в т р а  зн ов , сьогодні 
Власний  гріб для себе риє він ,
Н а одвічній  осі у безодн і 
М ісяць обер тається  без зм ін .
У казкови й  світ боги великі 
П овернули сь, н епотрібн і нам,
В ін , в ід  їх  ЗВІЛЬНИВШИСЯ опіки, 
В ер ти ться  з  розгон у  сам.

Від ійш ли  вони, але з  собою  
У зяли й красу  в небесний храм ,
З  бар в і з  тонів ч ар івн о го  грою ,
І лишили м ертве слово нам. 
їх  потоп часу  п ір вав , та сяє 
В ели ч  їх  на П інду  ви соті:
Щ о  повік  у п існі жити має?
М усить згинути в житті.
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ІЗ „СЛОВА О ПОЛКУ”
►

Ігор  тоді у стрем ена золочен і став 
І  п о їх ав  по чистому полі. А  сонце дороги  
Темінню  вкрило і з  ночі погрож ував стогін, 
П тахи  збудились, прокинувся зв ір  і свистав. 
Сторож ити зем л і н езн ан і накликував хм уро 
З  високого д ер ева  криком —  пробудж ений Див, 
Волгу, П ом оря, П осулля, К орсун ь і Сурож,
І в Т м уто рокан і боввана зо  сну він будив.

А половці вп івн іч  на Д он безд оріж ж ям  побігли: 
К ри ч ать , мов лебеді сп олохан і, їх н і теліги.

Ігор  до синього Д ону п роводи ть полки,
П тахи  йому на д е р евах  віщ у ю ть  недолю ,
Г р о зу  викликаю ть з  я р ів  сіром анці-вовки ,
Д есь зв ір ів  на кості орли накликаю ть навколо,
І  бреш уть  лисиці на руські черлен і щ ити ;
А  тебе вж е не видко й з а  горами, ру ськая  зем л е! 
М ла поля вповила і сп ів со лов’їний зати х,
І заки  зо р я  зай н ял ась , щ е довго стелилася тем інь; 
А  потім  збуд и вся  недобрий воро н ів  гам. 
Н асвітан ку  щ итам и черленими русичів лави

123



Заступ и ли  великі поля половецьким  полкам,
Щ об  чести ш укати  собі, а своєму кн язев і слави. 

*

П отоптали  полки половец ькі у  п ’ятницю  рано 
І, мов стріли  калені, погналися р у ськ і полки,
У бран  заби р аю чи  гарни х дівчат-половчан ок, 
Д орогі оксамити і зол ототкан і ш овки.
З  опанчів, кож ухів, із  кирей половецьки х здобутих, 
З  найдорож чих скарб ів  їх  мостили мости в болотах, 
Стяг червоний, ясну коруговку, і спис срібнокутий, 
І черлений бунчук —  С вятославич хоробри й  достав.

З ад р ім ав  на р оздо лл і О леговий р ід  необорний, 
З ал етів ш и  далеко. Т а , смілий, народж ений він  
Н е для кречетів, ЗЛИХ соколів, ні для воро н ів

чорних.
П оловец ьки х поганців.

Ось Ґ з а  по степу н аздогін , 
Н аче вовк-сіром анец ь біж ить, а з а  ним невгомонно 
К ончак п ід бігає услід до великого Дону.
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